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IEVADS

Tiesiskais regulégjums 2021.-2027. gadam attieciba uz dalita parvaldiba istenotiem kohézijas politikas fondiem un tiesa
parvaldiba istenotiem fondiem lauj stiprinat sinergiju starp Siem diviem ES finans€juma veidiem (!).

Relevantie mehanismi ir ar izcilibas zimogi, parvietojumi, kumulativais finanséjums (ko var izmantot ari nolika atbalstit
Eiropas partneribas, kas lidzfinansétas un institucionalizétas programmas “Apvarsnis Eiropa” (AE) ietvaros) un atbalsts
komandsadarbibas instrumentam Teaming. Sis vadliniju dokuments attiecas uz $iem mehanismiem un “augSupéjam/
lejupéjam sinergijam”.

Sa dokumenta mérkis ir ieskicét jaunas iespéjas, kas pieejamas vadosajam iestadém (VI), kuras isteno kohézijas politikas
programmas, valstu AE kontaktpunktiem un AE projektu virzitajiem/iesniedz&jiem. Sa dokumenta mérkis ir arf atvieglot
ieprieksgja rindkopa minéto relevanto mehanismu izmantoSanu. Galvena uzmaniba ir pievérsta sinergijam starp AE un
Eiropas Regionalas attistibas fonda (ERAF) programmam (*).

Sinergiju darbibas dimensija, saistiba ar kuru ir panakts liels progress tiesibu aktos, kas attiecas uz 2021.-2027. gadu, ir
vienlidz svariga un papildina stratégisko dimensiju. Regulara viedoklu apmaina par sinergijam starp dalibvalstu iestadém,
kas iesaistitas kohézijas politikas programmas un AE istenosana, palidzétu palielinat izpratni par sinergiju piedavatajam
iespgjam dalibvalstis.

Stratégiskais konteksts ES limeni

ES politikas prioritate ir veicinat inovativu, viedu un ilgtspéjigu ekonomikas parveidi un stimulét izcilibu pétnieciba un
inovacija, vienlaikus ari mazinot un parvarot pastavigo plaisu inovaciju joma (plaisu starp dalibvalstu privata sektora un
publiska sektora spéju ieviest inovacijas). AE un ERAF ir galvenie ES instrumenti, ko izmanto, lai sasniegtu rezultatus
virziba uz Siem savstarpéji saistitajiem mérkiem.

AE galvena uzmaniba ir pieversta izcilas pétniecibas un inovacijas atbalstam saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) 179. pantu. Kohézijas politikas mérkis ir veicinat un atbalstit dalibvalstu un to regionu visparéju
harmonisku attistibu saskana ar LESD 174. pantu, jo Ipasi mazinot regionalas atskiribas. Talak dotaja attéla ir paraditi
galvenie strukturalie elementi saistiba ar to atbalstu pétniecibai un inovacijai, kas tiek nodrosinats AE un kohézijas
politikas ietvaros.

“Apvarsnis Eiropa” Koheézijas politika (ERAF)
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Tapéc kohézijas politikas un AE tuvinaSana pédéjos gados ir bijusi svariga Komisijas prioritate, jo ipasi gatavojoties
2021.-2027. gada periodam. Tas meérkis ir pastiprinat abu $o ricibpolitiku ietekmi, radot papildinamibu, jo ipasi mazak
attistitos un periféros regionos. Veicinot integrétu pieeju un stiprinot sinergijas starp siem galvenajiem ES instrumentiem
(un to attiecigajiem pilariem un ricibpolitikas mérkiem), var rasties jaunas, abpusgji izdevigas situacijas, kuras ieguvéji bis
visi. Pieméram, var veicinat ilgtspéjigas un viedas regionalas ekonomikas attistibu, vienlaikus uzlabojot ES inovacijas
ekosistému kopuma un laujot tai labak reagét uz galvenajam sabiedribas problémam, ka ari attistit galvenas stratégiskas
vertibu kédes.

() Tas var attiekties ari uz netiesa parvaldiba istenotiem ES fondiem.

() Nemot vera tie$i parvaldito Savienibas programmu (piem., AE, “Digitala Eiropa” (DEP), Eiropas infrastruktiras savienoSanas
instruments (EISI)) noteikumu saskanosanu attieciba uz sinergijam ar programmam, ko isteno péc dalitas parvaldibas principa, $aja
dokumenta apliikotos elementus var uzskatit par vadlinijam sinergiju Istenosanai starp 3adam tie$i parvalditim Savienibas
programmam un ERAF programmam, vienlaikus riipigi apsverot katra piemérojama juridiska pamata specifiku un ricibpolitikas
apsverumus, kas attiecinami uz katru no §im programmam.
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Si pieeja rada jaunas iespéjas, kas palidz sekmét inovacijas visos regionos un labak integrét mazak attistitus un periférus
regionus Eiropas Pétniecibas telpa (EPT) un Eiropas Inovacijas ekosistéma (EIE).

Komisijas pazigojums “EPT — pétniecibas un inovacijas jauna éra” (*) iezimé&ja svarigu posmu EPT izveide. EPT mérkis ir
veidot izcilibu, parrobezu sadarbibu starp pétniekiem, kritisko masu galvenajas stratégiskajas jomas un iespéjas pétniekiem
parcelties un galu gala izveidot atvértu vienoto tirgu pétniecibas un inovacijas joma. Minétaja pazinojuma izklastitaja
jaunaja, uz nakotni vérstaja plana ir ietverts veérienigs Cetru ricibpolitikas mérku kopums: prioritasu noteikana
investicijam un reformam,; izcilibas pieejamibas uzlabosana un pétniecibas un inovacijas sistému stiprinasana visa ES;
pétniecibas un inovacijas rezultatu iedzivinasana tautsaimnieciba; valstu ricibpolitikas integracijas padzilinasana.

Turklat Komisija 2021. gada 16. jalija pienéma priekslikumu Padomes ieteikumam par Eiropas Pétniecibas un inovacijas
paktu (). Minétaja ieteikuma ir noteiktas vairakas prioritaras jomas kopigai ricibai EPT atbalstam. Seit ietilpst kopigs darbs,
reagéjot uz problémam, kas saistitas ar digitalo un zalo parkartosanos (piem., istenojot misijas un Eiropas partneribas AE
ietvaros).

Sinergijas balstas uz VI, kas Isteno ar pétniecibu un inovaciju saistitas programmas un parzina citu VI darbibu un
programmas. Tas balstas arT uz valstu pétniecibas un inovacijas jomas parstavjiem, kuri parzina AE prioritates un darbibas
(piem., jaunas misijas un partneribas) un regionalas viedas specializacijas prioritates. Sis prioritates un darbibas ir lielisks
atskaites punkts papildinamibas pilnveidei. Sinergijas starp pétniecibas un inovacijas satvaru un kohézijas programmam
var palielinat pétniecibas un inovacijas joma veikto investiciju apjomu, kvalitati un ietekmi, izstradajot stratégiskus,
savstarp&ji papildinodus planus un izmantojot dazadas finans€juma plasmas (atbilstosi katras programmas/fonda
konkrétajiem mérkiem).

Viedas specializacijas stratégijas (S3) ir loti svarigas attieciba uz sinergijam ar viedas izaugsmes instrumentiem ES limeni (jo
ipai saistiba ar AE). AugSupéjai S3 prioritasu noteik3anai vajadzétu atvieglot partneru atra$anu citas dalibvalstis sadarbibai
saistitos jautdjumos un vértibu kédeés.

Attieciba uz ERAF Kopigo noteikumu regulas (KNR) () 11. panta 1. punkta b) apakSpunkta iii) dala ir noteikts, ka
dalibvalstim savos stratégiskas partneribas noligumos ir janorada: “papildinamiba un sinergjjas starp fondiem, uz kuriem
attiecas partneribas noligums, .. un citiem Savienibas instrumentiem .. un attieciga gadijuma projektiem, ko finansé no
pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa™”. Lidzigi, attieciba uz katru kohézijas politikas programmu KNR 22. panta 3. punkta
a) apak$punkta iii) dala ir paredzéts, ka ir jaizklasta galveno problému kopsavilkums, nemot véra “investiciju nepiecie$amib
[u] un papildinamib[u] un sinergijas ar citiem atbalsta veidiem”.

Visos gadijumos VI pienem lémumu par to, vai izmantot sinergijas mehanismus.

SINERGIJU VEIDI

1. Izcilibas zZimogs

Izcilibas zimogs ir kvalitates zime, kuru Komisija pieskir priekslikumam, kas iesniegts konkursa uzaicinajuma iesniegt
priekslikumus saskana ar kadu ES instrumentu un atzits par atbilstosu konkréta ES instrumenta minimalajam kvalitates
prasibam, bet kuru nevar finansét budzeta ierobezojumu dg]. Izcilibas zimogs norada, ka projekts varétu bat labs
kandidats atbalsta sanemsanai no citiem ES vai valstu finansgjuma avotiem.

AE konteksta izcilibas zimogs apliecina priekslikuma vertibu un palidz citam finanséSanas struktiiram izmantot AE
izvérteSanas procesa prieksrocibas. To var pieskirt, pieméram, priekslikumiem, kas iesniegti saskana ar tadiem
instrumentiem ka AE Eiropas Inovaciju padomes (EIP) Accelerator (agrakais MVU instruments), EIP Transition, Marijas
Sklodovskas-Kiri varda nosauktas darbibas (MSCA), Teaming un Eiropas Pétniecibas padomes (EPP) Proof of Concept.

() COM(2020) 628 final, 2020. gada 30. septembri.

() COM(2021) 407 final.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1060 (2021. gada 24. jinijs), ar ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas
Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socidlo fondu Plus, Kohézijas fondu, Taisnigas parkartodanas fondu un Eiropas Jurlietu,
zvejniecibas un akvakultiiras fondu un finansu noteikumus attieciba uz tiem un uz Patvéruma, migracijas un integracijas fondu,
Ieksgjas drosibas fondu un Finansiala atbalsta instrumentu robezu parvaldibai un vizu politikai (OV L 231, 30.6.2021., 159. Ipp.).
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VI, kas isteno kohézijas politiku dalibvalstis, var piemérot vienkarSotu atlases procediiru, lemjot par darbibu, kuram
pieskirts izcilibas zimogs (%), finanséSanu ERAF programmu ietvaros. Sadam darbibam ir jaatbilst trim kritérijiem:

— pirmkart, tam ir jaatbilst programmai (un relevantajam stratégijam, kas ir programmas pamata), ka ari ir jasniedz
rezultativs ieguldijums programmas konkréto mérku sasnieg$ana;

— otrkart, atlasitajam darbibam, kas ir veicino$a nosacijuma darbibas joma, ir jasaskan ar atbilsto$ajam stratégijam un
planosanas dokumentiem, kas izveidoti minéta veicino$a nosacijuma izpildei;

— treskart, tam ir jaietilpst relevanta fonda darbibas joma un tas ir javar attiecinat uz intervences veidu ().

Relevantie tiesibu akti KNR 2. panta 45) punkts, 73. panta 4. punkts,
61. apsverums

AE 2. panta 23. punkts, 15. panta 2. punkts,
24. panta 4. punkts, 48. panta 7. punkts

Saistitie tiesibu akti Visparéja grupu atbrivojuma regula (VGAR) | 25.a un 25.b pants (valsts atbalsts)

Politikas apsverumi

Izcilibas zimogs ir kvalitates zime, ko pieskir projektu priekslikumiem, kuri iesniegti AE (ES pétniecibas un inovacijas
finanséSanas programma lidz 2027. gadam) un tas priek$gajéjai programmai “Apvarsnis 2020”. Izcilibas zimogs apliecina
$o priekslikumu izcilibu un nodrosina, ka tos augstak verté iesp&jamas finanséSanas struktiras (privatas vai publiskas;
valsts vai regionala limeni; citstarp kohézijas politikas fondu VI), kas ir ieinteresétas investét daudzsolo3os pétniecibas un
inovacijas projektos. Tadgjadi izcilibas zimogs palidz Siem priekslikumiem rast alternativu finansgjumu.

FinanséSanas struktiras var arl izmantot visparatzito un kvalitativo AE izvértéSanas procesu, lai veicinatu teritorialo
attistibu. Tas Jauj dalibvalstim un regioniem identificét tadus izcilus pétniecibas un inovacijas projektu priekslikumus sava
teritorija, kas uzlabotu to pétniecibas un inovacijas sniegumu un spéjas, ka ari giit labumu no tiem.

Projektu pieteikumu iesniedz&ji, kuri sanémusi pozitivu vertéjumu AE uzaicindjuma un izcilibas zimogu, var pretendet uz
iespgjamo ERAF finanséjumu, ja projekts ir saskanots ar projekta virzitaja dalibvalsts vai regiona kohézijas politikas
programmu prioritatém.

Izcilibas zimoga sertifikata ir ietverta visa pamatinformacija par priekslikumu, kas nepieciesama finanséSanas struktirai,
kura vélas identificét So piedavajumu un izprast ta galvenas iezimes un vértibu (priekslikuma nosaukums, atsauce uz
uzaicinagjumu/tému, ka ari priekslikuma iesniedzéja juridiskas personas nosaukums un adrese). Tam, ka ari projekta
priekslikumam un izvértgjuma kopsavilkuma zinojumam ir uzlikts digitalais zimogs pret krapsanu (tas ir noradits Sajos
dokumentos). Visbeidzot, kohézijas un reformu komisares un inovacijas, pétniecibas, kulttiras, izglitibas un jaunatnes
komisares paraksti apliecina vinu politisko appemsanos mobilizét alternativu finanséjumu $iem projektiem.

Izcilibas zimogs ir Ipasi piemerots vieniga atbalsta sanémeja AE komponentiem (tadi instrumenti ka EIP Accelerator un
Transition, MSCA, EPP Proof of Concept, Teaming). Lai gan nakotné varétu apsveért arl iesp&ju izveidot izcilibas zimogus
vairakiem atbalsta sanéméjiem, pasreiz€jais noltiks ir pieskirt izcilibas zimogu tikai vieniga atbalsta sapémeéja
komponentiem AE pirmaja posma. Sis nosacijums biis japrecizé relevantaja uzaicinajuma. Komponenti, kuriem pieskir
izcilibas zimogu, tiks noraditi relevantaja darba programma.

() Lai gan $aja dokumenta galvend uzmaniba ir pievérsta programma “Apvarsnis Eiropa” paredzétajiem izcilibas zimogiem, iespéja
pieskirt izcilibas zimogus ir noteikta ari 14 citu ES daudzgadu finansu shémas programmu (‘Digitala Eiropa”, Vienota tirgus
programma, LIFE, “Rado$a Eiropa”, Erasmus+, kosmosa programma, Eiropas Solidaritates korpuss, Eiropas infrastruktiras
savienosanas instruments, programma “Tiesiskums”, programma “Pilsoni, vienlidziba, tiesibas un vértibas”, Euratom, Patvéruma,
migracijas un integracijas fonds, Integrétas robezu parvaldibas fonds un leksgjas drosibas fonds) pamatdokumentos.

() Sk.KNR 73. panta 2. punkta a), b) un g) apak$punktu un 73. panta 4. punktu.
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Komisija var ari pieskirt izcilibas zimogus projektu priekslikumiem no tresam valstim (jo ipasi no valstim, kas ir AE
asociétas valstis), kuru Isteno$anai var izmantot citus finansé€juma avotus, kas nav saistiti ar kohézijas politiku.

Atbalsts izcilibas zZimogu sanémusa projekta finansé$anai no ERAF programmas lidzekliem ir brivpratigs un ir atkarigs no
VI lémuma, un tas ir jaisteno atbilstigi $ai programmai. Tadéjadi sertifikats automatiski nedod tiesibas sanemt alternativu
finansgjumu. Pastav iesp&ja, ka dalibvalsts vai regions var nolemt izskatit piedavajumu, tacu galigo lémumu pienem
relevanta VI.

Lai izvairitos no atbalsta sanéméju un VI darba nevajadzigas dubléSanas, iesniedzot, izvértéjot un atlasot darbibas ERAF
atbalstam, ir veikti $adi vienkar§ojumi:

— dalibvalstis, regioni un atbalsta sanéméji var piemérot AE kategorijas, maksimalas summas un attiecinamo izmaksu
aprékinasanas metodes, izmantojot piemérojamo ES valsts atbalsta noteikumu vienkarsosanu (VGAR);

— tiek uzskatits, ka AE sagatavotais tehniskais/satura izvért&jums ir derigs. Tas nozimg, ka ERAF programmas VI nav javeic
jauns novért&jums. Tomer, pirms parakstit ar atbalsta sanéméjiem dokumentu, kura izklastiti atbalsta nosacfjumi, VI ir
japarbauda, vai Sie projekti atbilst KNR un ERAF konkrétajam prasibam, uz kuram neattiecas AE izvértéjums. Tas ir
jadara tapeéc, ka $ie projekti ir formali jaatlasa saskana ar KNR, t. i., ir janem vera ipasi attiecinamibas kritériji (MVU, kas
nonakusi gritibas), pienesums alternativas finanséSanas programmas mérkiem, piemérojamie veicinosie nosacjjumi un
fonda darbibas joma (sk. KNR 73. panta 2. punkta a), b) un g) apakspunktu).

{é} Galvenie procesa posmi

Sagatavosanas/planosana — Gada un divgadu AE darba programmas ir noraditi uzaicinajumi, attiectba uz kuriem
var pieskirt izcilibas zimogus. Sis AE darba programmas var apskatit un lejupieladet
finansgjuma un konkursu portala (https://ec.europa.eufinfo/funding-tenders/opportuni
ties/portal/screen/programmes/horizon).

— Dalibvalstim un regioniem biitu jainformé Komisija, vai tie velas atlaut ERAF program-
mam sniegt atbalstu projektiem ar AE izcilibas zimogu. Dalibvalstis vai regioni var
ieklaut 3o informaciju partneribas noliguma sadala par papildinamibu un sinergijam,
ka ari konkréta mérka apraksta relevantaja ERAF programma. VI var pienemt lémumu
atbalstit izcilibas zimogu sanémusu projektu priekslikumus, pat ja tie nav neparprotami
minéti partneribas noliguma vai programma. VI jebkura gadijjuma ir janodrosina atla-
sito projektu atbilstiba minétajai programmai.

Ka Komisija pieskir — Izcilibas zimoga sertifikatu pieskir attiecinamiem priekslikumiem un nosiita kopa ar
izcilibas zimogus vestuli, kura priekslikumu iesniedzgjus informe par izvertéjuma rezultatiem. AE darba

programmas ir sniegta sikaka informacija par izcilibas zZimoga sanemsanas nosaciju-
miem un procesu.

Atbalsta pieskirsana — Izcilibas zimoga turétajs piesakas tiesi konkrétaja ERAF programma.

— lzcilibas zimogu sapémusiem projektiem nav jaiziet parastais ERAF projektu atlases
process. Tomeér ir javeic vismaz to vienkarSots novértéjums saskana ar uzraudzibas
komitejas apstiprinatajiem atlases kritérijiem (atbilstiba piemérojamajiem veicinoSajiem
nosacijumiem, fonda darbibas joma un programmas mérki kopa ar piemérojamiem ES
valsts atbalsta noteikumiem), lai nodrosinatu darbibu atbilstibu KNR 73. panta 2. punkta
a), b) un g) apakspunkta izklastitajam prasibam, ka noteikts KNR 73. panta 4. punkta.
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— Izcilibas zimogu sanémusu projektu novértéjums ERAF finanséjuma sanemsanai biitu
javeic ka vienkar3otais novértgjums (atbilstibas parbaude), tacu valstu procediras var
atskirties. VI var izvéléties, ko tas uzskata par labako variantu (izsludinat atklatu uzaici-
najumu; piemeérot rindas kartibas principu utt.; vai tiesi atlasit projektus, ja programma
nodrosina $adu iespé&ju, ar nosacijumu, ka tiek ievérots diskriminacijas aizlieguma un
parredzamibas princips).

— Kohézijas politikas atbalstam, izmantojot atlases kriterijus, VI var noteikt sliek$nus, kas
ir augstaki par AE finans€jumam nepiecieSsamo minimalo punktu skaitu.

— Izcilibas zZimoga timekla vietné ir noraditi dazadi piemeéri (https://ec.europa.eu/info/
research-and-innovation/funding/funding-opportunities/seal-excellence_en#how).

— Tiek pausts aicinajums, lai ERAF programma informétu REGIO GD (relevanto geografi-

sko vienibu) un specializéto izcilibas zZimoga prakses kopienu (RTD-SEAL-OF-EXCEL
LENCE@ec.europa.eu) par savu atbalstu izcilibas zimogu sanémusiem projektiem.

Istenosana, uzraudzibaun | — Atbalsta sanéméji isteno projektus atbilstigi kohézijas politikas noteikumiem un proce-
kontrole daram. Priekslikumi, kuriem pieskirts izcilibas zimogs, tiek lidzfinanséti saskapa ar
KNR noteikumiem un ipaSajiem ERAF noteikumiem. Ja tas atbilst programmas noteiku-
miem, VI var piemérot noteiktas AE noteikumu kategorijas (piem., attieciba uz attieci-
namo izmaksu kategorijam, maksimalajam summam un aprékina metodém). VI Sie ele-
menti ir janorada dokumenta, kura izklastiti atbalsta nosacijumi.

— LidzfinanséSanas likme, ko pieméro projekta kop&am publiskajam finansgjumam,
nedrikst parsniegt finanséSanas likmi, kas noteikta saskana ar AE programmas noteiku-
miem, ja atbalsts tiek pieskirts valsts atbalsta veida saskana ar VGAR 25.a vai 25.b pantu
(sk. sadalu par valsts atbalstu talak teksta).

— Attieciba uz uzraudzibu un kontroli pieméro tos pasus noteikumus, ko attieciba uz
citam relevantas ERAF programmas darbibam.

— Publiskaja AE infopaneli ir sniegti apkopoti dati par izcilibas zimogu, vizualizgjot to péc
valsts un regiona.

@ Svariga informacija
Ka 3aja konteksta piemero ES valsts atbalsta noteikumus?

Ja atbalsta sanémagji ir uznémumi, uz finansgjumu no ERAF programmam var attiekties ES valsts atbalsta noteikumi. Sados
gadijumos finans§umam ir jabat saderigam ar ieksgjo tirgu, balstoties uz piemérojamiem ES valsts atbalsta noteikumiem.
Attieciba uz projektiem, kas sapémusi izcilibas zimogu, VGAR 25.a un 25b pants () sniedz dalibvalstim iesp&ju
nodrosinat saderibu ar iek$gjo tirgu. Turklat VGAR ir noteikti vairaki visparigi nosacjjumi, kuriem ir jabat izpilditiem,
istenojot visus atbalsta pasakumus saskana ar VGAR neatkarigi no to mérka. VGAR 25.a un 25.b panta noteiktie ipasie
nosacijumi Jauj pieskirt ERAF finanséjumu projektiem, kas saneémusi izcilibas zimogu, piemérojot tadu pasu finans€juma
likmi un ar tadam pasam attiecinamajam AE izmaksam, pirms tam nesniedzot iepriek$éju oficialu pazinojumu Komisijai
un neveicot vél vienu tehnisko izvértejumu. Atbalsta pieskirjai iestadei, pieskirot finans€jumu, ir jaievéro piemérojamie
visparigie un Ipasie VGAR nosacijumi. Papildus sakotnéjam AE pieteikumam izcilibas zimoga turétajam ir jaatbilst VI
noteiktajiem atlases kritérijiem, ko pieméro izcilibas zimogu sanémusiem projektiem, ka ari ir japarliecinas, ka tas atbilst
piemérojamajiem valsts atbalsta noteikumiem.

(*) Komisijas Regula (ES) Nr. 651/2014 (2014. gada 17. jinijs), ar ko noteiktas atbalsta kategorijas atzist par saderigam ar ieksgjo tirgu,
piemérojot Liguma 107. un 108. pantu (OV L 187, 26.6.2014., 1. Ipp., ar grozijumiem). Grozitas regulas teksta konsolidéta redakcija
Eiropas Komisijas timek]a vietné ir pieejama tikai informativos noliikos; https://ec.europa.eu/competition-policy/state-aid/legislation/
regulations_en.


https://ec.europa.eu/info/research-and-innovation/funding/funding-opportunities/seal-excellence_en#how
https://ec.europa.eu/info/research-and-innovation/funding/funding-opportunities/seal-excellence_en#how
mailto:RTD-SEAL-OF-EXCELLENCE@ec.europa.eu
mailto:RTD-SEAL-OF-EXCELLENCE@ec.europa.eu
https://ec.europa.eu/competition-policy/state-aid/legislation/regulations_en
https://ec.europa.eu/competition-policy/state-aid/legislation/regulations_en
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Ka mes ka VI [ cita finanseSanas struktiira varam biit informeti par notikumiem un paraugpraksi saistiba ar atbalstu izcilibas zimogu
sanemusajiem priekslikumiem?

Ipasa izcilibas zimoga prakses kopiena ari turpmak Jaus ieinteresétajam ERAF programmu VI un citdim finansésanas
struktiiram apmainities ar paraugprakses piemériem par to, ka atbalstit izcilibas zimogu sanémusos priekslikumus, ka ari
bit informétam par jaunakajiem notikumiem un piekl]iit visai relevantajai informacijai un datiem par izcilibas zimogu
sapnémusajiem priekslikumiem savos regionos (skaits, pieprasitais finanséjums utt.). Tam vajadzétu atvieglot alternativu
finansésanas shému planosanu.

Ka més ka VI / cita finansésanas struktiira varam biit informeti par tiem priekslikumiem miisu valsti/regiona, kas ir sanemusi izcilibas
zZimogu?

Izcilibas zimoga turétdjiem ir jasniedz piekriSana ierobezotu informacijas kopumu (t. i, kontaktinformaciju, piem.,
uznémuma nosaukumu, adresi un kontaktpersonas e-pasta adresi, ka ari priekslikuma kopsavilkumu, pieprasita finansiala
atbalsta summu un izmantotos atslégvardus) kopigot ar VI, kas darbojas kohézijas politikas joma, un citam publiskam vai
privatam struktdram, kuras var bt ieinteresétas vinu uzpémuma finansé$ana vai atbalstiSana. VI varés pieklat Sai
informacijai un sazinaties ar izcilibas zimoga turétaju. Izcilibas zimogam veltitaja timekla vietné ir sniegta papildu
informacija par izcilibas zimoga izmanto$anu un par to, ka atrast katras valsts VI kontaktinformaciju.

Ar kadiem nosacijumiem VI var finansét projektus, kas tika pieteikti AE, bet netika izveleti AE finansgjumam un nesanéma izcilibas
zZimogu?

Lai kohézijas politikas ietvaros varétu atbalstit projektu, kuram nav pieskirts izcilibas zimogs, tam ir jaiziet standarta pilnais
novértgjums, kas ir obligats saskana ar kohézijas politikas programmu (vienkarSotais noveértéjums attiecas tikai uz
projektiem, kuriem pieskirts izcilibas zimogs, un darbibam, kas atlasitas saskana ar programmu, kuru lidzfinansé AE).

Praktisks piemers

Projekts, kuram pieskirts izcilibas zimogs, no AE EIP instrumenta Accelerator (EIP darba programma 2022. gadam, 74. Ipp., ieskaitot
63. un 64. zemsvitras piezimi)

MVU piesakas, atsaucoties uz AE uzaicinagjumu, un iztur EIP gada darba programma noteiktos posmus pirms Zirijas
izvértgjuma (“GO”). Neskatoties uz projekta augsto kvalitati, EIP Zarija konstaté, ka So projekta priekslikumu nevar
finansét, jo nav pieejami pietickami lidzekli. Parasti MVU sapemtu izcilibas zimogu (izpemot ipaSus gadijumus, kas
noteikti EIP darba programma, piem., ja MVU nepiekrit informacijas par ta priekslikumu kopigosanai).

MVU, kas ir izcilibas zimoga turétajs, péc tam var veérsties pie citam finanséanas struktfiram, pieméram, VI, kas isteno
kohézijas politikas programmas. Ar pieteikuma iesniedzéja iepriek3€ju atlauju Komisija var ari kopigot pamatinformaciju
par sekmigo pieteikumu, jo ipasi kontaktinformaciju. Izvértéjuma rezultaitu un citu sensitivu datu pazino$ana
ieinteresétajam finansé$anas iestadém ir iespjama, nosledzot ipasus konfidencialitates ligumus. Turklat ar pieteikuma
iesniedz&ja piekriSanu Komisija var kopigot informaciju ar citam organizacijam, kas var atbalstit MVU, pieméram, ar
Eiropas Biznesa atbalsta tiklu (EEN). EEN var sniegt individualus atbalsta pakalpojumus MVU, kuriem ir izcilibas zimogs,
lai palidzétu tiem gan identificét relevantus alternativus finanséjuma avotus (arf ERAF finansétas programmas), gan jebkura
pieteikSanas procesa (arT pielagojot priekslikumu, ja nepiecieSams), spéju veidosana saistiba ar pieteik$anas procesiem un
prezentacijas prasmeém, ka arT lai nodrosinatu tiem saites uz citiem relevantiem atbalsta pakalpojumiem, pieméram,
partneru mekléSanu un piemérotu biznesa partneru noteikSanu. EEN pakalpojumi, kas pielagoti katra atseviska izcilibas
zimoga turétaja vajadzibam, ir tris lidz piecu dienu pakalpojumu kopumi, kas attiecigajam MVU tiek nodrosinati bez
maksas.

Izcilibas zimogu sanémusu projektu atbalstam VI var nolemt, ka attiecinamo izmaksu kategorijas, maksimalas summas un
aprékinasanas metodes atbildis AE noteikumiem, ja ir izpilditi VGAR 25.a panta un 1. nodala noteiktie valsts atbalsta
saderibas nosacijumi. Tada gadijuma tie var piemeérot pamatprogramma “Apvarsnis” noteiktos noteikumus attieciba uz
instrumentu Accelerator (“Accelerator dotacijas vai atmaksajama avansa komponents neparsniedz 70 % no atlasitas inovacijas
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darbibas kopéjam attiecinamajam izmaksam”, pamatprogrammas “Apvarsnis” regulas 48. panta 9. punkts) (°). Turklat, ka
paskaidrots ipasaja programma “Apvarsnis” (1.1.2. punkts), “[f]linanséjuma apvienojums un apjoms” saskapa ar
instrumentu Accelerator “tiks pielagots uznémuma vajadzibam, ta lielumam un pakapei, tehnologiju vai inovacijas batibai
un inovacijas cikla ilgumam” (*%).

Ja tas ir paredzéts darba programma, AE EIP izcilibas zimoga turétaji var giit labumu no EIP uznémeéjdarbibas paatrinasanas
pakalpojumu ietvaros organizétiem partnerattiecibu pasakumiem noliika savienot EIP novatoru kopienu, citstarp izcilibas
zimoga turétdjus, un investorus, partnerus un publiskos pircéjus. EIP uzpemgjdarbibas paatrinasanas pakalpojumi
nodrosina ari virkni apmacibu un mentoringa pakalpojumu, ka ari sniedz novatoriem piekluvi potencialo partneru, to
vid@i potencialo industrialo partneru, starptautiskajiem tikliem, lai papildinatu vértibu kédi, attistitu tirgus iesp&jas un/vai
atrastu investorus vai citus privata vai korporativa finanséjuma avotus (*!).

EIP instrumenta Accelerator izcilibas zimogu sanémusie priekslikumi tiek reklaméti ne tikai ERAF programmu VI, bet ari
privatajiem finans€juma avotiem (piem., izmantojot Ipasus e-pardoSanas un partneru piemekléSanas pasakumus, ko
organizé izcilibas zimogam veltiti tikli un kopienas, ka arT atziméjot izcilibas zimogu InvestEU portala).

2. Parvietojumi no ERAF uz pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa”

Saskana ar KNR 26. panta 1. punktu dalibvalstis var pieprasit parvietot lidz 5 % no saviem resursiem, ko Isteno péc dalitas
parvaldibas principa, uz jebkuru(-iem) citu(-iem) ES fondu(-iem) vai instrumentu(-iem) tie$a vai netiesa parvaldiba. Minéto
5 % robezu pieméro attieciga fonda sakotn€jam valsts pieskirumam, nevis konkrétai programmai vai regionam
(kategorijai). Parvietotos resursus var izmantot tikai nakotnes budzZeta saistibu segsanai (t. i., nakamajos gados). Resursi ir
jaizmanto attiecigas dalibvalsts laba ().

Sadas parvietotas summas netiek ieskaititas ERAF tematiskaja koncentracija.

Pamatprogramma AE lauj visam tas dalam sanemt resursu parvietojumus no dalitas parvaldibas programmam.

Relevantie tiesibu akti KNR KNR 26. pants “Resursu parvieto$ana”
un 19. apsvérums
“Apvarsnis Eiropa” 15. panta 5. un 6. punkts
Saistitie tiesibu akti KNR 24. pants “Programmu groziSana”

Politikas apsverumi

VI var izmantot parvietojumus, lai nodrosinatu izciliem AE priekslikumiem no savas dalibvalsts/regiona iesp&ju piedalities
AE, t. 1, gadjjumos, kad budzZeta ierobeZojumi citadi nelautu tos izveléties AE atbalstam.

Parvietojumi var radit pievienoto vertibu, ja tie ir vérsti uz pétniecibas un inovacijas jomam, kuras ir noteiktas ka prioritates
valsts un/vai regionalaja S3 un kuras pieprasijumu skaits parasti ievérojami parsniedz iespéjas AE uzaicindjumos. Tomér
nav juridiskas prasibas, ka investicijam, uz kuram attiecas parvietotie lidzekli, ir jaatbilst viedas specializacijas prioritatém.

Parvietojumi citstarp lauj:

— stiprinat to atbalsta sanéméju lidzdalibu AE, kas parstav regionus/dalibvalstis, kuras tradicionali ir bijis zems lidzdalibas
un sekmju limenis AE programma;

— veicinat projektus jomas, kas identificétas ka prioritaras, izmantojot viedo specializaciju;

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/695 (2021. gada 28. aprilis), ar ko izveido pétniecibas un inovacijas
pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa”, nosaka tas dalibas un rezultatu izplatiSanas noteikumus un atce] Regulas (ES) Nr. 1290/2013
un (ES) Nr. 1291/2013.

(") Padomes Lémums (ES) 2021/764 (2021. gada 10. maijs), ar ko izveido ipao programmu, ar kuru Isteno pétniecibas un inovacijas
pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa”, un atce] Lémumu 2013/743/ES.

(") EIP 2022. gada darba programma.

(") Ir iesp€jama ari parvieto$ana uz citam tie$i parvalditam programmam, sk., piem., EISI regulas 4. panta 14. punktu, ko pieméro
digitalajam sektoram, un regulas, ar ko izveido programmu “Digitala Eiropa” (DEP regula), 9. panta 5. punktu.
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— saglabat administrativas spéjas valsts/regionalaja limeni, veicot pétniecibas un inovacijas projektu atlasi un uzraudzibu,
jo to daris nevis VI saskana ar KNR noteikumiem, bet gan attieciga agentiira saskana ar AE noteikumiem (jo Ipasi tad, ja
nav pietickami daudz izcilu projektu, kas pamatotu pilnu aicinajumu valsts/regionala limeni saskana ar KNR
programmu; kad AE ir liels skaits $adu izcilu priekslikumu vai kad KNR programmas VI vélas dazadot savu atbalsta
veidu).

Parvietojumi ir ipasi pieméroti vieniga atbalsta sanéméja komponentiem. Pirma AE faze laus parvietot resursus tikai
attieciba uz §iem komponentiem.

Parvietotie resursi ir jaizmanto attiecigas dalibvalsts laba. Dalibvalsts var ierobeZot parvietoSanas teritorialo tvérumu,
attiecinot to uz konkrétu regionu (t. i, regionu, uz kuru attiecas kohézijas politikas programma, no kuras parvieto resursus).

Parvietojumi var laut dalibvalstim vai regioniem ar zemu lidzdalibas limeni AE programmas veidot savas pétniecibas un
inovacijas spgjas, palielinot savu juridisko personu lidzdalibu AE programma. Tas ta ir tapéc, ka no parvietoSanas var giit
labumu tikai atbalsta sanéméji no attiecigas dalibvalsts/regiona.

Parvieto$ana uz AE var arT nodrosinat macibu iesp€jas projektu virzitajiem, pieméram, MVU vai universitatém, jo tie varés
iesaistities AE procesa, pateicoties papildu resursiem, kas AE ir kluvusi pieejami, dalibvalstij vai regionam veicot
parvietojumus. Projekts nonaks dotacijas sagatavoSanas procesa, un uz to pilniba attieksies AE noteikumi, to vidii
finanséjuma likmes. Relevanta Komisijas agentiira uzraudzis $adu projektu visa ta darbibas laika.

{é} Galvenie procesa posmi

Sagatavosanas — Parvietojumi ir skaidri janorada partneribas noliguma (vai programmas grozijumu pie-
prasijuma, ja tam piekrit uzraudzibas komiteja) (**). Ja partneribas noliguma parvieto-
jumi sakotnéji nav noraditi, tos joprojam var pieprasit jebkura laika velak, iesniedzot
pieprasijumu grozit attiecigo dalitas parvaldibas programmu (ari tas finansé$anas
planu).

— Parvietojumiem, izmantojot programmas grozijumus, ir nepiecieSams uzraudzibas
komitejas ieprieksejs apstiprinajums. Turklat, “[jla parvietojuma pieprasijums attiecas
uz programmas grozjjumu, var parvietot tikai turpmako kalendaro gadu resursus”. Pla-
§aku informaciju par prasibam sk. KNR 24. un 26. panta.

— Pieprasot parvietojumu, dalibvalstij/VI ir japaskaidro, ka parvietojums dotu labumu
parvietotajai dalibvalstij vai (regionalas programmas gadijuma) konkrétiem regioniem
un ka tas palidz&tu sasniegt sanémeéja instrumenta mérkus. Lai atvieglotu ievieSanu, pie-
prasijuma varétu noradit AE komponentu (piem., EIP instruments Accelerator), uz kuru
attiecas parvietojums.

— Lai definétu komponentu un parvietojamo summu, Komisijas dienesti var sniegt aplési
par summu, kas, visticamak, tiks absorbéta attiecigaja perioda, pamatojoties uz 3is
dalibvalsts|regiona sasniegumiem izvélétaja komponenta.

Pieprasijumu novértésana, | — Komisijai ir jaiebilst pret parvietojuma pieprasijumu, ja tas apdraudétu tas programmas
ko veic Komisija meérku sasniegSanu, no kuras resursi tiktu parvietoti.

— Ja Komisija apstiprina parvietojumu, tas tiek oficiali apstiprinats lémuma par partneri-
bas noliguma vai programmas grozijuma apstiprinasanu.

— Parvietojuma pieprasijuma apstiprinasanas laiks ir noradits zem $is tabulas.

(") Sk. 4.2. tabulu partneribas noliguma parauga (KNR II pielikums) “Parvietojumi uz instrumentiem, uz ko attiecas tieSa vai netieSa
parvaldiba”, kura ir paredzéts identificét konkréto instrumentu, uz kuru tiek parvietotas ERAF summas.
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Atbalsta pieskirsana

Kad parvietojums ir apstiprinats, tas ta gada uzaicindjumiem klast pieejams AE naka-
maja kalendaraja gada. No ta laika parvietojumu var izmantot attiecigas dalibvalsts/
regiona laba. Tadgadi var atbalstit priekslikumus, kuri atrodas parvietotdjos
regionos/valsti un kurus pozitivi ir novértéjusi neatkarigi eksperti, bet kurus nebija
iesp&jams pienemt budZeta ierobezojumu dél. Parvietojums atbalstu no sakotnéja AE
budzZeta nevis aizstaj, bet papildina.

Projektus atlasa, pamatojoties uz vértéjumu sarakstu, kas iegtits no AE izvértéjuma vai
Ipasiem noteikumiem (vienlaikus ievérojot parvietotas summas valsts/regionalo noro-
bezosanu). EIP instrumenta Accelerator gadijuma parvietotais budzets tiks pieskirts rin-
das kartiba saskana ar terminu planosanu (atlases procesus uzsak ik péc 3 ménesiem),
lidz tas tiks izlietots.

AE noteikumi attiecas uz parvietotajam summam, uz kuram attiecas tie pasi projekta
isteno$anas nosacijumi, kas attiecas uz jebkuru citu AE projektu.

Regiona noteiksanai tiks izmantots NUTS 2 koda limenis. Dati par finansétajiem pro-
jektiem (analizéti pa regioniem) ir publiski pieejami AE infopaneli. Saja infopaneli tiks
noradits, ka projekts tika atbalstits, izmantojot parvietotu naudu.

Istenosana, uzraudziba un
kontrole

Péc parvietoSanas IstenoSanu (arl uzraudzibu) atbilstigi AE noteikumiem veic tikai
Komisija, nevis dalitas parvaldibas programmu VI. Tomér VI ir sava loma attieciba uz
parvietojumiem atpakal uz kohézijas politiku un programmas grozijumu iesniegsanu.

Parvietojumam nav tieSas ietekmes uz projektu virzitajiem vai atbalsta sanéméjiem, kuri
ievéro AE noteikumus un procediiras.

ParvietoSanas pieprasijumu grafiks

1. posms. Pieprasijums parvietot lidzeklus no kohézijas politikas instrumenta

1.1. Pieprasijums parvietot, izmantojot partneribas noligumu

Komisija sanem
dalibvalsts partneribas
noligumu, kura var bat
ietverts parvietojuma
pieprasijums.

leverojot partneribas
noliguma standarta
apstiprinasanas
proceddru

Lidz 3 ménesiem péc
partneribas noliguma E

Lidz 4 méneSiem péc
4 partneribas noliguma
iesnieganas - parskatitas redakcijas

iesniegSanas

-3

No partneribas noliguma Nemot Vera omisija sanem parskatito
iesniegSanas dienas komisi}as partneribas noligumu, un tai ir
Komisijai ir tris ménesi laika apsvérumus, maksimali 4 meénesi laika ta
ta novértésanai un dalibvalsts iesniedz apstiprinasanai. Komisija publicé
apsvérumu snieg$anai. dokumenta oficialo Iemumu atbilstosi

partneribas noligumam.
Informacija par apstiprinato
parvietoSanu ir ieklauta IEmuma.

parskatitu redakciju.
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1.2. Programmas grozijuma ieklauts parvietojuma pieprasijums

Dalibvalsts vai regions iesniedz
Komisijai  pieprasijumu  grozit
kohézijas politikas programmu.
Taja ir ietverta norade par
parvietojumu no Sis programmas
uz  programmas  “Apvarsnis
Eiropa” komponentu. Grozijumu
pieprasijuma ir ieklauts arm
programmas finansésanas plans.

Lidz 2 méneSiem péc
grozijumu pieprasijuma
iesniegsanas

O

Pieprasijumam ir
nepiecieSams  uzraudzibas
komitejas apstiprindjums. No
grozijumu pieprasijuma
iesniegSanas dienas Komisijai
ir divi meénesSi laka ta
novértéSanai un apsverumu
snieg$anai.

2. posms. Parvietoto lidzeklu istenosana, izmantojot AE

Kad par ES gada budzetu
ir nobalsots (n. gads®),
lidzeklus no apstiprinata
parvietojuma ieraksta
Tpasa budzeta pozicija.
Péc tam [Iidzek|i k|Gst
pieejami  izmantoSanai
saskana ar programmas
“Apvarsnis” noteikumiem
(parasti n. gada* pirmaja
meénesi).

*“n. gads” ir gads péc
parvietojuma pieprasanas,
izmantojot partneribas
noligumu vai programmu (sk.
grafiku 1.1. vai 1.2. punkta).

@ Svariga informacija

Lidzekl|i ir paredzéti tam, lai segtu
juridisko personu projektu
priekslikumus attiecigaja regiona vai
dalibvalstr. Siem priekslikumiem i
jabdt 1) novértétiem pozitivi, bet zem
programmas “Apvarsnis” finanséjuma
sliekSpa 8im uzaicindjumam, un/vai
2) rezerves sarakstd  attieciga
komponenta uzaicindjumos (saskana
ar vado$as iestades noradijumiem
parvietoSanas noliguma) tam pasam
gadam (publicéts “Apvarsnis” darba
programma un jasedz no ta gada
budzeta).

Vai parvietotos resursus var parvietot atpakal uz to sakotnéjo fondu?

Lidz 4 ménesiem péc
pieprasijuma parskatitas
redakcijas iesniegSanas

oKomisija sanem

Nemot vera - s -
- parskatito pieprasijumu,
Komisijas i o
ADSVSFLMITS un tai ir maksimali

p_ ! . 4 ménesi laika ta
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Ja Komisija lidz (n+1). gada 31. augustam nav uznémusies juridiskas saistibas par AE ietvaros parvietoto naudu, attiecigos
neizmantotos resursus var parvietot atpakal uz fondu, no kura tie sakotngji tika parvietoti. Péc tam péc dalibvalsts
pieprasijuma tos var talak pieskirt vienai vai vairakam programmam (KNR 26. panta 7. punkts, AE 15. panta 6. punkts).

Tiek piemérota tada pati programmas grozijumu pieprasiSanas procedira (KNR 24. pants), un pieprasijums ir jaiesniedz
Komisijai vismaz 4 méne$us pirms (finansu) saistibu termina beigam (proti, lidz (n+1). gada 31. augustam).

Resursi, kas tikusi parvietoti atpakal, tiks talak pieskirti sanémeéjprogrammai(-am), un uz tiem attieksies KNR noteikumi.

Ja Komisijai ir jaatgiist lidzekli no AE atbalsta sanemejiem, kuri ir sanemusi parvietojumu no ERAF, vai Sie lidzekli tiks atgriezti ERAF
programma?

N&. Apropriacijas neatgriezisies sakotnéja budzeta pozicija (ERAF), bet paliks relevantaja programma. Saja konkrétaja
gadijuma tie paliktu AE programma (uz kuru tie tika parvietoti no ERAF).
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Praktisks piemers

Dalibvalsts nolemj dalu no konkrétas ERAF programmas resursiem nakamajiem kalendarajiem gadiem parvietot uz AE (™),
grozot programmu saskana ar KNR 24. pantu.

Komisija piekrit, ka parvieto$ana ir pienacigi pamatota un atbilst tas programmas mérkiem, no kuras resursi tiks parvietoti.
Komisija apstiprina programmas grozijumu péc tam, kad uzraudzibas komiteja ir devusi piekrianu. Dalibvalstis un
Komisija apspriez ari geografisko darbibas jomu (ko nosaka parvietotajas programmas teritorija), parvietoto resursu
paredzéto izlietojumu AE ietvaros (AE komponenta limeni) un parvietojamo summu, pamatojoties uz aplésto “absorbcijas
sp&ju” (piem., izmantojot vésturisko statistiku par dalibu lidzigos attiecigas valsts/regiona uzaicinajumos).

Dalibvalsts plano izmantot parvietotos resursus, lai finansétu MVU priekslikumus saskana ar EIP instrumenta Accelerator AE
uzaicinajumu. Ta plano to darit, izmantojot dotaciju noligumus, kas ir janoslédz, vélakais, lidz (n+1). gada beigam (t. i,
nakamaja gada péc gada, kura resursi tiek parvietoti uz AE).

Resursus izmanto, lai finansétu EIP instrumenta Accelerator ietvaros iesniegtos MVU priekslikumus, kas ir izvértéti péc
dalibvalsts [émuma par naudas parvietosanu.

AE (paslaik) sedz jebkadas papildu administrativas izmaksas saistiba ar parvietosanas izpildi. Novértéjums par to, vai $o
pieeju var saglabat, tiks veikts programmas vidusposma parskatisanas ietvaros.

Dalibvalsts var liigt neizmantotos resursus parvietot atpakal] uz ERAF lidz 4 méneSiem pirms (n+1). gada beigam (t. i., lidz
31. augustam). Ta to dara, pieprasot grozijumus programma(-as), kura(-as) Sie resursi tiks ieklauti. Pieprasjums ir
jaapstiprina Komisijai. Saistibu atcel§anas noteikumu saks piemérot no gada, kura tiks uzpemtas attiecigas budzeta
saistibas.

3. Kumulativais finanséjums

Kumulativais finanséjums nozimé, ka darbiba/projekts vienam un tam pasam izmaksu/izdevumu postenim sanem atbalstu
no vairakiem fondiem, programmam vai instrumentiem (to vidi gan daliti, gan tie$i parvalditos fondus). Tapat ka citu
sinergijas mehanismu gadijuma, kumulativa finanséjuma iespéja netiek pieskirta automatiski. Drizak ta ir iespéja, ko var
izskatit kohézijas politikas programmu VI un tiesi parvalditu ES programmu pieskirgjas iestades. Kumulativo finanséjumu
var piemérot tikai tad, ja tam piekrit visas iesaistitas puses (t. i, VI un pieskiréja iestade tie$i parvalditajam ES programmam).

Relevantie tiesibu akti KNR 63. panta 9. punkts
AE 15. panta 4. punkts
Saistitie tiesibu akti Programma “Digitala Eiropa” 23. panta 1. punkts ()

() Biitu janem véra, ka DEP regulas 23. panta 1. punkta, ka ari, piem., EISI 2 regulas 19. panta 1. punkta ir ietverti noteikumi, kas ir
identiski AE regulas 15. panta 4. punkta izklastitajiem noteikumiem. Tas savukart Jauj salagot istenosanas pasakumus attieciba uz
kumulativo finans€jumu starp $im programmam.

Politikas apsverumi | iespejamie ieguvumi

Kumulativais finanséjums lauj sadalit darbibas finansialo slogu un novérst iespéjamos budzeta ierobeZojumus (piem., tadus,
kas izriet no instrumenta zemakam finanséuma likmém), jo tas var laut sinergijas projektu finansét no ES budzeta lidz
100 % apméra, ja tiek ievéroti relevantie valsts atbalsta noteikumi. Tas arT lauj atbalstit valstu ieguldijumus, jo ipasi mazak
attistitajas dalibvalstis un regionos.

Kumulativais finanséjums var ari apvienot resursus no dazadiem ES instrumentiem, uz kuriem attiecas gan tie$a, gan dalita
parvaldiba, un tas lauj nodro$inat finanséjumu 100 % apméra no ES resursiem. Tapéc kumulativais finansgjums sniedz
iespgju stiprinat saikni starp savstarpéji papildinosam prioritatém pétniecibas un inovacijas joma AE uzaicinajumos un
ERAF programmam (un saistitajam S3).

(") KNR 26. panta 1. punkta noteiktajas robezas.
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& Galvenie procesa posmi

Sagatavosanas/planosana — Vieniem un tiem paSiem darbibas izdevumiem ir iespgjams kumulativs finansgjums
starp tieSo un dalito parvaldibu, ja veic konkrétus pasakumus, kas nodrosina atbilstibu
KNR 63. panta 9. punktam un Finan$u regulas 191. panta 3. punktam. Programmas
iestadem batu japievers Ipasa uzmaniba $adai KNR 63. panta 9. punkta un Finansu
regulas 191. panta 3. punkta interpretacijai un jaievie§ kumulativais finans€jums
saskana ar talak noraditajiem praktiskajiem posmiem.

— KNR 63. panta 9. punkta pirmaja dala ir paredzéts aizliegums divreiz deklaret izdevumus
saskana ar KNR, noradot, ka vienu un to pasu izdevumu posteni var atlidzinat tikai no
viena Savienibas finansé$anas instrumenta un ka nevar bit dubults Savienibas finansé-
jums saistiba ar vienu un to pasu izdevumu posteni. Sis dubultas deklarésanas aizlie-
gums attiecas uz izdevumiem, ko vadosa iestade deklargjusi maksajuma pieteikuma
Komisijai, nevis uz maksajuma pieprasijumu, ko atbalsta sanéméjs iesniedzis valsts ies-
tadém par konkrétu darbibu.

— Sis noteikums atbilst Finansu regulas 191. panta 3. punktam. Tomér Finansu regula ir
atlauts kumulativi pieskirt dotacijas no ES budzZeta, ja tas ir atlauts pamataktos. Attie-
ciba uz daudzgadu finansu shému 2021.-2027. gadam lielakaja dala pamataktu, ari
programma “Apvarsnis Eiropa”, ir atlauts akumulét dotacijas ar nosacijumu, ka netiek
atmaksati vairak ka 100 % no attiecinamajam izmaksam.

— VI kohezijas politikas programma var noradit savu nodomu atlaut kumulativo finanse-
jumu un jomas, kuras $ads finans€jums sniegtu ieguvumus. Pat ja programma nav
atsauces uz $o mehanismu, kumulativo finanséjumu joprojam var piemérot, ja darbibas
atbilst programmas prioritatém.

— VI un Komisijas dienesti | pieskiréja iestade (attiecigajai tiesi parvalditajai ES program-
mai) var vienoties par koordinétu uzaicinajumu izsludinasanu.

Sie uzaicinajumi:
— biitu jakoordiné starp VI un Komisijas dienestiem | pieskiréju iestadi, un ideala gadi-
juma tie biitu jaizsludina vienlaikus;

— tajos biitu janorada, ka gadijuma, ja pieteikuma iesniedzgjs izvélas iesniegt pieteiku-
mus abu instrumentu uzaicinajumos un ja ir piepemti abi pieteikumi, projekts var
sanemt kumulativo finansgjumu (t. i., atbalstu no abiem instrumentiem);

— tajos butu janorada, ka attieciba uz katru dotaciju ir jaievéro piemérojamas proce-
diiras un attiecinamibas noteikumi;

— tajos biitu jadefiné finansgjuma likmes un nosacijumi, kas tiks pieméroti ados tris
scenarijos:
i) ja pieteikuma iesniedzgjs izvélas iesniegt pieteikumu abu instrumentu uzaicindjumos
un abi pieteikumi tiek pienemti;

ii) ja pieteikuma iesniedzgjs izvélas iesniegt pieteikumu abu instrumentu uzaicinajumos,
bet tikai viens pieteikums tiek pienemts;

iii) ja pieteikuma iesniedzgjs izvélas iesniegt pieteikumu tikai viena no divu instrumentu
uzaicinajumiem.




C 421/20 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 4.11.2022.

Turklat uzaicinajumos biitu janorada:

— attiecinamibas noteikumi (atkariba no finansgjuma avota var bit divi dazadi attieci-
namibas noteikumu kopumi), izmaksu attiecinamibas periods, projekta ilgums,
parskata periodi, abu dotaciju apstiprinasanas termini (relevantajai VI un tiesi par-
valditas ES programmas pieskirgjai iestadei Sos terminus vajadzétu saskanot
ieprieks);

— finans€juma likmes, kas tiks piemérotas saskana ar abiem instrumentiem (atbilstigi
attiecigajiem tiesibu aktiem). Apvienotas finanséjuma likmes nedrikst parsniegt
100 % no attiecinamajam izmaksam, un tam ir jaatbilst valsts atbalsta noteiku-
miem;

— saturs, kuru pieteikuma iesniedzgjiem vajadzetu ieklaut savos priekslikumos (pla-
Saka informacija ir sniegta talak sadala “Atbalsta pieskir§ana”).

Atbalsta pieskirsana — Priekslikumos biitu jaieklauj visi elementi, ko VI un tie$i parvalditas ES programmas
pieskirgja iestade izvertés savos attiecigajos atlases procesos.

— Priekslikumu atlase un izvértésana tiks veikta atseviski katram uzaicinajumam atbilstigi
katra instrumenta mehanismiem un noteikumiem.

— AtlasiSana viena konkursa ietvaros negaranté atlasiSanu otra konkursa ietvaros.
— Priekslikumos ir janorada, vai pieteikuma iesniedzgjs iesniegs pieteikumu otra instru-
menta uzaicinajuma.

Ja atbilde ir “ja”, nepiecieSsamiba péc finanséSanas instrumentu efektivas koordinésanas
nozimé, ka pieteikuma ir janorada ari tas, vai pieteikuma iesniedzéjs plano istenot
potenciali lidzfinanséto projektu, ja projektu izvelas i) tikai VI vai ii) tikai pieskiréja ies-
tade saskana ar tiesi parvaldito ES programmu.

— Ja tikai viens no pieteikumiem ir sekmigs, atbildiga iestade (VI vai pieskirgja iestade
saskana ar tieSo parvaldibu) noslédz ar atbalsta sapémeju dotaciju noligumu atbilstigi
attieciga fonda/instrumenta noteikumiem. Pieméram, ja noligums ir noslégts ar VI (par
atbalstu kohézijas politikas programma), pieméro KNR un ES valsts atbalsta noteiku-
mus un izsniedz dokumentu, kura izklastiti atbalsta nosacijumi.

— Ja pieteikums ir iesniegts un atlasits abos uzaicinajumos, atbalsta sanémejam batu jano-
slédz divi atseviski dotaciju noligumi: viens ar VI, ta sauktais dokuments, kura izklastiti
atbalsta nosacijumi, un otrs — ar pieskiréju iestadi tiesi parvalditajai ES programmai.
Katra dotaciju noliguma norada i) attieciga fonda/instrumenta piemérojamos noteiku-
mus un ii) saiti uz otro dotaciju. Dotaciju noligums saskana ar tiesi parvalditu ES pro-
grammu datu lapa ir atziméts ka “sinergijas darbiba” (vai nu dotacijas sagatavosanas, vai
dotacijas groziSanas laika), un tiks aktivizéti attiecigie izvéles noteikumi.

— Attiecigajam iestadém (VI un tiesi parvalditu programmu pieskiréjam iestadem) ir jano-
drogina, lai darbibas limeni piemérotas apvienotas finansgjuma likmes neparsniegtu
100 % no attiecinamajam izmaksam.




4.11.2022.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C 421/21

— Dalitas parvaldibas gadjjuma finanséjuma likme, ko pieméro darbibas limen, un lidzfi-
nanséjuma likme relevantas prioritates limeni var atskirties. Sinergijas darbibas ir janem
veéra lidzfinanséjuma likme prioritates [imeni, bet galu gala ta bis finanséjuma likme
darbibas limeni, ka noteikts dokumenta, kura izklastiti atbalsta nosacijumi, kas tiks
izmantoti, lai saskanotu ar finanséjuma likmi tie$i parvalditaja programma un nodrosi-
natu, ka no Savienibas budzeta tiek segts ne vairak ka 100 %.

Isteno$ana, uzraudziba un
kontrole

Istenosana

— Lai nodrosinatu finanséjumu no Savienibas budZzeta 100 % apméra saskana ar sinergijas
darbibu nodomu, par konkréto sinergijas projektu biitu jaiesniedz Komisijai vienota
izdevumu deklaracija. S vienota deklaracija dalitas parvaldibas iestadém biitu jaiesniedz
Komisijai maksajuma pieteikuma (un taja batu jaaptver attiecinamas izmaksas, ko
atbalsta sapéméjs deklargjis VI un ko VI pievieno ka papildu informaciju $aja maksa-
juma pieteikuma Komisijai). Tada veida, veicot maksajumus saskana ar dalitas parvaldi-
bas principu, netiks parkapts KNR 63. panta 9. punkta ietvertais aizliegums divreiz
deklaret Komisijai izdevumus.

— Tapéc atbalsta sanéméjam vispirms ir jadeklaré visi attiecinamie izdevumi VI atbilstigi
dotacijas nosacfjumiem.

— Vlinformé atbalsta sanéméju, kad izdevumi ir ieklauti maksajuma pieteikuma Komisijai
saskana ar dalito parvaldibu. Tas attiecas uz visiem maksajuma pieteikumiem, kas ies-
niegti saskana ar KNR 91. pantu: attieciba uz ERAF programmam dalibvalsts iesniedz
ne vairak ka se$us maksajuma pieteikumus par katru programmu, fondu un gramatve-
dibas gadu. Katru gadu laikposmos starp $adiem datumiem jebkura bridi var iesniegt
vienu maksajuma pieteikumu: 28. februaris, 31. maijs, 31. jalijs, 31. oktobris,
30. novembris un 31. decembris.

— VI adresétas atbalsta sanéméja deklaracijas kopija (kopa ar VI informacijas kopiju atbal-
sta sanéméjam, kas apliecina, ka izdevumi ir ieklauti maksajuma pieteikuma Komisijai)
tiek pievienota ka apliecino$s dokuments maksajuma pieteikumam, kuru e-dotaciju
platforma ievietojis atbalsta sanéméjs.

— Nekada gadijuma izmaksas nedrikst vispirms ieklaut maksajuma pieteikuma tiesi par-
valditas dotacijas ietvaros, jo tadéjadi tas nebiitu attiecinamas dalitas parvaldibas ietva-
10s.

— Attieciba uz VI iesniegto maksdjuma pieteikumu Komisijai ERAF ieguldijums atbilst
noteikumiem par lidzfinansésanas likmém un maksimalo atbalstu no fondiem katrai
no KNR 112. panta noteiktajam prioritatém (lidzfinanséjums prioritasu limeni). legul-
dijjums no tiesi parvalditas programmas netiek ieskaitits $aja lidzfinansésanas likmé un
ir jauzrada ka valsts (publiskais) ieguldijums.

— Jaatzime, ka maksajumu pieteikumi saskana ar dalitas parvaldibas principu tiek ies-
niegti priorita$u limeni, nevis par katru darbibu. VI vajadzétu katra maksajuma pietei-
kuma noradit summas, kas saistitas ar sinergijas projektiem katras prioritates ietvaros.
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— Tiklidz VI ir ieklavusi izdevumus maksajuma pieteikuma Komisijai, atbalsta sanémeéjs |
koordinators augsupieladé e-dotaciju platforma VI iesniegtas deklaracijas kopiju (kopa
ar VI informacijas kopiju atbalsta sanéméjam, kura apstiprinats, ka izdevumi ir ieklauti
maksdjuma pieteikuma Komisijai) un sniedz informaciju par VI pieméroto | pieméro-
jamo lidzfinanséanas likmi darbibas l[imeni un prioritara virziena limeni, un vienlaikus
ievada visu informaciju par darbibas istenoSanu, ka prasits tiesi parvalditu programmu
nosacijumos (izmantojot Finanséjuma un iepirkumu portalu ES dotaciju elektroniskai
parvaldibai).

— Tas nozimg, ka atbalsta sanémejam tiesas parvaldibas ietvaros nevarés samaksat, kamér
§1 deklaracijas kopija nebiis iesniegta VI, proti, biis jagaida ne ilgak ka 2 meénesus.

— Abu pieskirgju iestazu riciba vajadzétu but pietickamai informacijai un pieradijumiem
par citu eso$o vai planoto ES finanséjumu, lai izvairitos no dubultas finanséSanas visa
sinergijas darbibas dzives cikla. Kamer ieguldijumiem ir noteikta maksimala summa,
pamatojoties uz saskanotu attiecinamo izmaksu procentualo dalu, kopgjais apvienotais
ES atbalsts neparsniegs kopéjas izmaksas.

— Tiek parbaudita atbildiba par valsts atbalsta noteikumu ievérosanas nodrosinasanu.

— Sis pieejas Istenosanai programmas iestadém, uz ko attiecas dalita parvaldiba, nav javeic
nekadi papildu pasakumi, iznemot atbalsta sanéméja informéSanu par datumu, kad
relevantie izdevumi tiks deklaréti Komisijai.

Uzraudziba

— Attieciba uz kumulativo finanséjumu ERAF parskatu sniegSanas vajadzibam atkapes no
noteikumiem nav paredzétas. Ir jaaizpilda KNR VII pielikuma dota veidlapa un janem
véra ERAF ieguldijumi.

— Maksajuma pieteikumu vajadzibam saskana ar KNR XXIII pielikumu ERAF ieguldiju-
mus klasificé ka ES finanséjumu. Turpretim ieguldijumi no tiesi parvalditajiem instru-
mentiem ir jauzrada publiskaja (valsts) cilné.

— VI un tie$as parvaldibas pieskiréja iestade nosaka zinosanas un maksajumu terminus
saskana ar piemérojamajiem noteikumiem, lai varétu piemérot iepriek§ aprakstito
secigo pieeju (t. i., vispirms deklaracija VI (un tad VI iesniedz Komisijai), péc tam kopija
tiesi parvalditajam instrumentam).

— Atbalsta sanéméjiem ir jaievéro visu iesaistito instrumentu/fondu Isteno$anas, uzrau-
dzibas un kontroles noteikumi. Ja tiesi parvalditas programmas/fonda pieskiréja iestade
pieprasa finansu parskatu apliecinajumu (CFS) tiesi parvalditaja dotacija, CFS revidents
var palauties arT uz revizijas apliecinajumiem par dalitas parvaldibas izdevumiem (ciktal
tie attiecas uz tam pa$am izmaksam un identiskiem attiecinamibas nosacfjumiem).

— Projekti var sanemt priek$finanséjumu vai avansa maksajumus saskana ar piemeéroja-
majam tiesbu normam un ieprieks saskanoto finanséjuma likmi.

O

Ka $aja konteksta piemero ES valsts atbalsta noteikumus?

Uz ERAF finanséto projekta dalu attiecas ES valsts atbalsta noteikumi. Ir ar japarbauda un pareizi japieméro publiska
finanséjuma kumulacijas noteikumi, kas izklastiti ES valsts atbalsta noteikumos, ar kuriem nosaka projektam/aktivitatei
iespgjamo kopéjo publisko finansgjumu.
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Vai kumulativa finansgiuma gadijuma valsts finanseSanas struktiirai vai atbalsta sanemejiem joprojam ir jaiemaksa dala no
finansgjuma?

Tas ir atkarigs no finanséjuma likmém, kas abiem finansgjuma avotiem noteiktas projekta limeni. ERAF gadijuma pieméro
valsts atbalsta noteikumus un nosaka maksimalo pielaujamo finanséjuma likmi darbibas limeni. Lai parliecinatos, ka ir
ieverotas maksimali pielaujamas finanséjuma likmes, ir janem véra viss publiskais finanséjums projekta liment, ari atbalsts,
kas sanemts, pieméram, no ERAF un AE un jebkada veida.

4. Eiropas partneribas

ERAF ka valsts ieguldijums lidzfinansetas un institucionalizetas Eiropas partneribas

“Eiropas partneriba” ir iniciativa, kura ES un privatie un/vai publiskie partneri (piem., nozare, valsts struktiiras vai fondi)
apnemas kopigi atbalstit pétniecibas un inovacijas aktivitaSu programmas izstradi un IstenoSanu. Katras Eiropas
partneribas pamata ir stratégiska pétniecibas un inovaciju programma, kas visiem partneriem ir kopiga un ko visi apnemas
istenot. Sis ilgtermina redzéjums tiek parvérsts konkrétas aktivitatés, izmantojot gada darba programmas. Eiropas
partneribas ir janorada to konkrétie mérki un mérkraditaji, ka ar7 atbilstoso galveno darbibas raditaju kopums.

Saskana ar KNR 73. panta 4. punktu VI var nolemt tie$i no ERAF sniegt atbalstu darbibam, kas atlasitas saskana ar AE
lidzfinansétu programmu (piem., lidzfinanséta vai institucionalizéta Eiropas partneriba).

AE regulas 15. panta 3. punkta ir noteikts, ka ERAF programmu finansu ieguldijumus ('*) var uzskatit par iesaistitas
dalibvalsts ieguldijumu lidzfinanséta vai institucionalizéta Eiropas partneriba, ja ir izpilditi KNR noteikumi. Struktdras, kas
isteno AE lidzfinansétas programmas, ir jaidentifice ka relevantas ERAF programmas starpniekstruktiras
(KNR 71. panta 5. punkts). Tadgjadi ir vieglak koordinét un sinhronizeét AE, relevanto ERAF programmu un valsts atbalstu.
ERAF programmas var (dalgji) segt valsts ieguldijumu dalibai $adas Eiropas partneribas. Lémums par ieguldjumu
partneriba ir japienem atlases procesa, kas atbilst kohézijas politikas noteikumiem.

Turklat, lidzigi ka izcilibas zimogam, VI var sniegt $adu ieguldijumu tie$i (bez konkursa uzaicindjuma un atsevikas atlases
procediiras) darbibam, kas ir atlasitas saskana ar programmu, kuru AE lidzfinansé saskana ar KNR 73. panta 4. punktu.
Tomer, tapat ka izcilibas zimoga gadijuma, VI joprojam biitu javeic vienkarSotais novértgjums, parbaudot, vai Sie projekti
atbilst KNR 73. panta 2. punkta a), b) un g) apakSpunkta izklastitajam prasibam. Sadam darbibam ir i) jaatbilst
programmai, ari relevantajam programmas pamata eso$ajam stratégijam, un jasniedz rezultativs ieguldijums programmas
konkréto mérku sasniegSana, ii) jaatbilst veicino$a nosacfjuma pieméroSanas jomai un atbilstoSajam stratégijam un
planosanas dokumentiem, kas izveidoti, lai izpilditu So veicino$o nosacfjumu, un iii) jaietilpst relevanta fonda darbibas
joma un jabat attiecinamam uz intervences veidu.

VI var lidzigi piemérot ari AE §im darbibam noteiktas attiecinamo izmaksu kategorijas, maksimalas summas un aprékina
metodes.

Atbilstibu valsts atbalsta noteikumiem var nodrosinat, ievérojot VGAR 25.c panta noteiktos saderibas nosacjjumus, kas
piedava iesp€jas piemérot programmas “Apvarsnis Eiropa” attiecinamas izmaksas un finans€juma likmes programmas
“Apvarsnis” lidzfinanséta programma atlasitiem pétniecibas un izstrades projektiem, kuri atbilst minétaja panta
izklastitajiem nosacijumiem.

ERAF programmas ieguldijumiem Eiropas partneribas ir jaatbilst KNR 63. panta 9. punkta paredzétajiem noteikumiem par
izdevumu dubultas deklaré$anas aizliegumu. Nedrikst vienas un tas pasas izmaksas deklarét Komisijai divreiz. AE regulas
15. panta 3. punkta istenoSanas konteksta ir svarigi divi Eiropas partneribu veidi.

() Saja vadliniju dokumenta galvend uzmaniba ir pievérsta sinergijai starp AE un ERAF programmam, bet [idzigu logiku pieméro ari
citam programmanm, kas uzskaititas 15. panta 3. punkta.
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— Lidzfinansétas Eiropas partneribas (tiek atbalstitas, izmantojot “programmas lidzfinansétu darbibu”) ir balstitas
dotaciju noliguma starp Komisiju un partneru konsorciju (parasti valstu ministrijas vai pétniecibas un inovaciju
finansésanas agentiiras). Partneri apnemas veikt finansialus ieguldijumus un ieguldijumus natiira. Sajas partneribas ir
iesaistitas ES valstis ar valstu/regionalajiem pétniecibas finansétajiem un citam valsts iestadém, kas ir $a konsorcija
pamata. ES nodrosina lidzfinanséjumu programmai, ko isteno struktiiras, kuras parvalda un finansé pétniecibas un
inovacijas aktivitates. Galvenas lidzfinanséto Eiropas partneribu izstradatas aktivitates ietver kopigus uzaicinajumus, ar
kuru palidzibu finansé transnacionalus pétniecibas un inovacijas projektus un kuros katrs partneris nodrosina budzetu
savam struktfiram, kas piedalas projektos, savukart ES nodrosina papildu finanséumu.

— Institucionalizétas Eiropas partneribas ir pétniecibas un inovacijas programmas. Tas var istenot i) vairakas
dalibvalstis (pamatojoties uz Padomes un Eiropas Parlamenta lémumu saskana ar LESD 185. pantu), ii) struktiras, kas
izveidotas ar Padomes lémumu saskana ar LESD 187. pantu (piem., kopuznémumi), vai iii) Eiropas Inovaciju un
tehnologiju institita (EIT) zinaSanu un inovaciju kopienas saskapa ar EIT regulu un EIT stratégisko inovaciju
programmu. Paredzams, ka tam bis ilgtermina perspektiva un tas ietvers zinamu integraciju.

Talak dotaja 1. attéla ir sniegts parskats par visam lidzfinansetajam, kopigi planotajam un institucionalizétajam Eiropas
partneribam saskana ar pirmo AE stratégisko planu 2019.-2024. gadam. Noraditas 20 lidzfinansétas un institucionalizétas
Eiropas partneribas ar dalibvalstu lidzdalibu ir batiskas AE regulas 15. panta 3. punkta pieméro$anas konteksta.

1. attels.

Parskats par ¢etram Eiropas partneribu kopam

Eiropas partneribu portfelis (49)

Il pilars. Globali izaicinajumi un Eiropas ripniecibas konkurétspéja Il PILARS. Inovativa Eiropa
1. KOPA. Veselibas apriipe 4. KOPA. Digitala joma, 5. KOPA. Klimats, energétika 6. KOPA. Partika, bioeko- EIT ATBALSTS INOVACIJAS
rlipnieciba un k un ilita nomika, lauksaimnieciba utt. EKOSISTEMAM
| | | novamvimvu |

Biodaudzveidibas glabsana
dzvibas aizsardzibai uz Zemes

| Veselibas apripes sistému

parveide | | I Klimatneitrala, ilgtspéjiga un
produktiva zila ekonomika
I Kimikaliju riska novérteSana | I I
I Pareja uz tiru energiju I I Water4All I
| Pt veserai |
I i sf[wﬁes parkanosanas I I Dzivnieku veseliba un labturiba I
= irzisang
I Retas slimibas I
Lauksaimniecibas sistému
“Viena veseliba” rezistence pret parkarto$anas paatrinaSana
antimikrobialiem [Tdzekliem
I Datu lauksaimnieciba I
l Personalizéta medicina I
Dro$a un ilgtspéjiga partikas
sistéma
Gataviba pandémijai
Lidzfinanséta vai kopigi planota NUN I éKERSPTL ARS
Institucionalizétas partneribas (balstoties uz 185. vai 187. pantu)
Institucionalizétas partneribas / EIT ZIK D Eiropas partneribas ar dalibvalstu lldzdalibu
Lidzfinansétas European
Kopigi planotas (NB! Lidzek|u apvieno$ana nav iespgjama) Commission |

Verts zinat

Kopigi planoto Eiropas partneribu pamata ir saprasanas memorands, kas parakstits starp Komisiju un partneriem
treas valstis. Sis partneribas nav tiesigas izmantot ERAF ka valstu ieguldijumu, jo nav finansgjuma
apvienoSanas iesp&jas (iespéjams tikai paralélais vai secigais finanséjums). Sada veida partneribim var izmantot
ERAF ka valsts ieguldijumu partneribu papildu darbibas, ja tas ir noraditas papildu aktivitasu plana. Eiropas atveértas
zinatnes makonis paslaik ir vieniga kopigi planota Eiropas partneriba, kura piedalas dalibvalstis.
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Relevantie tiesibu akti KNR 63. panta 9. punkts, 71. panta 5. punkts,
73. panta 4. punkts, 61. apsvérums

4

“Apvarsnis Eiropa’ 15. panta 3. punkts

Saistitie tiesibu akti VGAR 25.c un 25.d pants (valsts atbalsts)

Politikas apsverumi [ iespgjamie ieguvumi

ES prioritasu Istenosanai izveido Eiropas partneribas. Sadarbojoties gan ar publisko, gan privato sektoru, tas lauj risinat
globalas problémas, kuram nepieciesama kritiska masa un ilgtermina redz&ums, par ko partneri vienojas un ko apnemas
istenot. Partneribas ne tikai izsludina kopigus uzaicindjumus, bet ari veic dazadas papildu aktivitates nolika atbalstit
pétniecibas un inovacijas rezultatu ievieSanu sabiedriba, tirgti un normativajos aktos.

Eiropas partneribas ir galvenais sinergijas virzitajspéks, jo tas lauj apvienot un koordinét dazados ES un valstu instrumentos,
programmas un fondos pieejamo resursu izmantoSanu. Tas ari palidz stiprinat EPT, stimul&jot parrobezu sadarbibu,
saskanojot pétniecibas un inovacijas planus, uzlabojot prasmes un palielinot Eiropas uzpeémumu absorbcijas spéju. Eiropas
partneribas ar dalibvalstu lidzdalibu konkrétais mérkis ir panakt valsts pétniecibas programmu zinatnisku, vadibas un
finansialu integraciju attiecigaja joma. Dalibvalstu, kas piedalas paplasinasanas pasakumos, daliba ES pétniecibas un
inovacijas partneribas pagatné bija ierobeZota, jo trika pieredzes vai pieejama finanséjuma transnacionalai sadarbibai.
Eiropas partneribu merkis ir ES prioritasu risinaSana, tapéc ir svarigi stiprinat nepietickami parstavéto valstu lidzdalibu,
uzlabot papildinamibu visa ES un dalities ar izrietoSajiem ieguvumiem. Tas ir Ipasi svarigi, jo dazas AE prioritates tiek
risinatas tikai Eiropas partneribu ietvaros. Tas nozime, ka dalibvalstim ir japiedalas, lai to struktfiras varétu piedalities
uzaicinajumos un citas partneribu uzsaktajas aktivitatés.

Atlaujot ERAF programmu ieguldijumus atzit par valstu ieguldjjumiem AE partneribas, tiek radits nozimigs stimuls
transnacionalai sadarbibai. Tadgjadi ari tiek palielinata dazadu ES fondu pétniecibas un inovacijas investiciju ietekme,
saskanojot investicijas ar kop&am ES prioritatem.

Jaunie noteikumi atvieglo ERAF un AE lidzeklu apvienosanu lidzfinansétajas programmas “Apvarsnis” partneribas, tadéjadi
radot iespéjas regioniem sadarboties ar citam ES valstim un regioniem, lai risinatu saistitas viedas specializacijas prioritates.
Galvenais ieguvums ir iespéja palielinat mazak attistito regionu un dalibvalstu lidzdalibu transnacionala sadarbiba
partneribas ietvaros.

Lidzfinans€jums, ko ES nodrosina, izmantojot partneribas, var radit Ipasu pievienoto vértibu, ja AE un S3 noteiktas
prioritates savstarpéji atbilst vai papildina viena otru.

i
Galvenie procesa posmi. Lidzfinansetas Eiropas partneribas

Sagatavosanas/planosana — Valstu iestadém | ieinteresétajam personam vajadzétu uzsakt dialogu ar savam VI labu
laiku pirms tam, kad tiek uzsaktas oficialas sarunas par programmu ar Komisiju.

— VI un valstu/regionalajam ieinteresétajam personam ir janosaka pétniecibas un inovaci-
jas prioritates programmas atbilstigi S3 prioritatém, japlano atbilstosi kohezijas politi-
kas fonda pasakumi un jauzsak dialogs ar lidzfinansétas Eiropas partneribas koordina-
toriem/kontaktpunktiem, lai izprastu, kada veida aktivitates un resursi ir japlano.

— Lidzfinansétajam Eiropas partneribam viss tiek saskanots dotaciju noliguma konteksta,
arT ES attiecinamo izmaksu atmaksas likme un kopgjais budzets visam partneribas dar-
bibas laikam. Ikgadéja darba plana, kas ir jaapstiprina Komisijai, tiek aprakstitas partne-
ribas aktivitates. Konsorcijs pats izlemj, ka sadalit ES finanséjumu, ievérojot noteiku-
mus, kas definéti dokumenta, kura izklastiti atbalsta nosacfjumi.
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— Kopgjo ES ieguldijumu aprékina procentos no kopéjam attiecinamajam izmaksam. AE
finanséjuma likme lidzfinansétajam Eiropas partneribam parasti ir 30 % (iznémuma
gadijumos 50 %). Konsorcijam ir pilniga ricibas briviba, lemjot par to, ka sadalit ES
ieguldijumu planotajai partneribai starp atbalsta sanéméjiem, kas ir AE dotaciju noli-
guma puses, un ta rezultata konkrétam aktivitatém un/vai atbalsta sanéméjiem var tikt
noteiktas augstakas vai zemakas finanséjuma likmes. Ja ERAF programma atbilstigi tas
mérkiem nodro$ina ERAF atbalstu programmai, ko lidzfinansé AE, struktiiras, kuras
isteno no AE lidzfinansétas programmas izrietodas aktivitates (piem., valsts finansésa-
nas struktiiras), biitu jaiece] par starpniekstruktiram relevantajam programmam.
Saskana ar KNR 71. panta 3. punktu vienosanas starp VI un starpniekstruktiiru(-am) ir
jaregistre rakstiski.

— ERAF programmas ieguldijums bis paredzéts konkrétam projektam, ko finansé valsts
vai regionala [imeni, un §3 ieguldjjuma sanémegjs batu §a projekta atbalsta sanéméjs (ter-
mins “darbiba” tiek lietots kohézijas politikas konteksta).

— Plani ieguldit Eiropas partneribu ietvaros atlasitajos projektos ar zinamu valsts ieguldi-
jumu ir jaizklasta ERAF programma kopa ar paskaidrojumu.

— ERAF programmas ieguldijumam Eiropas partneriba ir jaietilpst piemérojama veicino$a
nosacijuma (t. i., S3) pieméro$anas joma un ir jaatbilst attiecigajiem programmas speci-
fiskajiem mérkiem un darbibas jomai. leguldijumu Eiropas partneriba var identificét ari
agrina stadija, relevantaja S3, ka pasakumu sadarbibas uzlabos$anai prioritarajas jomas
ar partneriem arpus konkrétas dalibvalsts.

Atbalsta pieskirSana — Attieciba uz darbibam, kas atlasitas saskana ar AE lidzfinansétu aktivita§u programmu,
VI var nolemt tie$i pieskirt atbalstu no ERAF programmas, ja ta atbilst
KNR 73. panta 4. punkta noteiktajam prasibam (attieciba uz atbilstibu programmas
mérkiem, fonda darbibas jomu un piemeérojamajiem veicinoSajiem nosacijumiem). VI
var piemeérot arl AE noteiktas attiecinamo izmaksu kategorijas, maksimalas summas
un aprékina metodes (tas nosaka dokumenta, kura tiek noteikti atbalsta nosacijumi).

— Lidzfinansétas Eiropas partneribas finansu parvaldiba ir tada pati ka jebkuram citam AE
projektam (t. i, atbalsta sanéméji, kas gaist labumu no dotaciju noliguma, isteno aktivi-
tates un zino par izmaksam Komisijai).

— Uzraditajam izmaksam ir jaatbilst AE izmaksu attiecinamibas noteikumiem un konkré-
tajiem programmas lidzfinanséjuma darbibu noteikumiem, kas izklastiti dotaciju noli-
guma parauga (piem., ir jaievéro transnacionalu projektu atlases noteikumi). Ir iespe-
jami ieguldijumi gan natfira, gan finansiali, ja tie ir attiecinami saskana ar kohézijas
politikas fondu un programmas “Apvarsnis Eiropa” noteikumiem.

— AE attiecinamas izmaksas tiek atlidzinatas saskana ar piemérojamo finans¢juma likmi
(tie parasti ir 30 % no kopéjas konsorcija piesaistitas summas, kas var ietvert “finansu
ieguldjjumus programmas, kuras lidzfinansé ERAF’ saskana ar AE regulas
15. panta 3. punktu).

— AE ieguldijums tiek parvietots, iesaistot koordinatoru, uz valsts finansé$anas struktiiru
un izmantots ka papildu finanséjums aktivitasu programmai.
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— Konsorcijs, kas isteno programmas lidzfinansétas darbibas, ES ieguldjjumu parvalda
autonomi un lemj (piem., sava konsorcija noliguma), ka pieskirt un sadalit lidzeklus
aktivitatém un atbalsta sanéméjiem. Programmas lidzfinansétas darbibas atbalsta sane-
méji (valsts finanséSanas struktiiras) zino VI par savam attiecinamajam izmaksam.
Deklaracijas kopija tiek nostitita AE pieskiréjai iestadei.

— Ja ERAF programma veic ieguldijumu, tiek piemérots tads pats process ka kumulativa
finansgjuma gadijuma (sk. ieprieks).

\ ! ’ &
’g‘ Praktisks piemers
— Dalibvalsts vai regions piedalas valsts finanséSanas strukttru konsorcija lidzfinansétas Eiropas partneribas ietvaros.

— Dalibvalsts vai regions plano izmantot ERAF programmu, lai segtu dalu no valsts ieguldijuma lidzfinansétaja Eiropas
partneriba.

— Valsts finansésanas struktiira (t. i., ERAF programmas starpniekstruktiira) zino AE, ka ta sniedz finansialu atbalstu |
finans€jumu saviem atbalsta sanémeéjiem 100 miljonu EUR vértiba. Valsts finanséSanas struktiira sanem 30 % atlidzibu
no AE (30 miljoni EUR).

— AtlikuSos 70 miljonus EUR var lidzfinansét no ERAF programmas (piem., ar lidzfinansgjuma likmi 50 %; ir jaievéro
programmas prioritates lidzfinansgjuma likme, sk. KNR 112. pantu).

— Tadgjadi kopgjas izmaksas 100 miljonu EUR apmeéra tiktu segtas $adi: 30 miljoni EUR no AE, 35 miljoni EUR no ERAF
un 35 miljoni EUR no valsts budZeta.

— Izdevumi un izmaksas baitu jadeklaré un par tiem biitu jazino saskana ar ieprieks izklastitajiem kumulativa finanséjuma
noteikumiem.

2. attels.

Ka darbojas lidzfinanséta Eiropas partneriba?

WQ"’O’Q

Komisija un iesaistitas

2=

1.  lesaistitas valsts i

valstis nosaka

(parasti finans&ianas . Izsludina transnacionilus
partneribas
e 1= oy agentiiras) isteno uzaicindjumus, t. sk. kopigus
stratégiskas prioritates X — R R
starptautiskas aktivitates izvértéjumus un vértéjuma

un zine Komisijai par Nacionalo sarakstu

izdevumiem finansésanas . Finansé sané@méjus valsts limeni

2. Komisija atmaksa noteiktu agentiiru *  Saskano aktivitites
no valsts ieguldijumu

kopsummas (atbalsttiesigas
saskana ar AE noteikumigm)

konsorcijs isteno . Informé par rezultitiem un

prioritates,
pamatojoties uz
AE dotaciju

izmanto tos
. Citas darbibas

]

Kad ir izveidots galigais vért&jumu
saraksts, notiek darbibas valsts
limeni, piem., dotaciju noliguma

noligumu

parakstisana, uzraudziba, zinosana
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Praktiski piemeri: transnacionals kopigs uzaicindjums, atbalsta sanemeju valsts limeni izvelejusies valsts
finanseSanas agentiira.

Talak izklastitie piemeri ir hipotetiski. Galigo lemumu pienem relevanta dalibvalsts.

Katra dalibvalsts, kas iesaistita lidzfinanséta Eiropas partneriba, parasti finansé savus dalibniekus valsts limeni,
piemérojot savas valsts procediiras un ievérojot savus valsts noteikumus.

Raugoties no pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” lidzfinansétas partneribas dotaciju noliguma parauga
perspektivas, tas tiks uzskatits par “tresas personas finansiala atbalsta” sanéméju.

No valsts viedokla raugoties, $is valsts atbalsta saneéméjs var bat viens no talak minétajiem.

1. Pilniba finanséts no ERAF lidzfinansétas programmas

— Valsts atbalsta sanéméjs ar valsts finanséSanas agentiiru paraksta tikai vienu valsts dotaciju noligumu. Taja
izklastiti nosacijumi, saskana ar kuriem valsts finanséSanas agenttra izmaksas ERAF naudu.

— Valsts finanséSanas agentiira tiek uzskatita par starpniekstruktiru (KNR nozimé), un ta zino par savam izmaksam
(t. i, ERAF finansgjumu, ko ta ir pieskirusi valsts atbalsta sanémejam) gan AE pieskirgjai iestadeil, gan tas
kompetentajai VI. Péc tam tas abas zino Komisijai.

2. Lidzfinanséts no ERAF un cita(-iem) valsts avota(-iem), ko parvalda ta pati valsts finanséSanas agentiira

— Valsts atbalsta sanéméjs paraksta vienu valsts dotaciju noligumu, kura izklastiti nosacijumi, saskana ar kuriem
valsts finanséanas agentiira izmaksas ERAF naudu. Péc tam valsts atbalsta sanéméjs paraksta vél vienu valsts
dotaciju noligumu, kura izklastiti nosacijumi, saskana ar kuriem valsts finanséSanas agentiira izmaksas atlikuso
summu no valsts avota naudas.

— Valsts finanséSanas agentira tiek uzskatita par starpniekstruktiru (KNR nozimé), un ta zino gan:
— par ERAF finansgjuma pieskirsanas izmaksam valsts atbalsta sapéméjam (ta zino kompetentajai VI);

— gan par kopgjam izmaksam!? , kas radusas gan ERAF finanséjuma, gan cita valsts finanséjuma nodro$inasanai, ko
valsts finanséSanas agentiira pieskirusi valsts atbalsta saneméjam (par to zino AE pieskiréjai iestadei.

Abos iepriek§ minétajos gadijumos valsts finanséSanas agentirai ir jaievéro kumulativa finans€juma pieskirSanas
procedira (sk. 3. sadalu iepriek$ par kumulativo finans§umu) un e-dotaciju platforma ir jaaugSupieladé atbalsta
sanéméja VI iesniegtas deklaracijas kopija (kopa ar VI informacijas kopiju atbalsta sanéméjam, kas apliecina, ka
izdevumi ir ieklauti maksajuma pieteikuma Komisijai) ka iesniegto maksajuma pieteikumu apliecinoss dokuments.

W AE lidzfinansétas Eiropas partneribas parauga dotaciju noliguma izmaksu kategorija “tre$as personas finansials
atbalsts”.

@ AE lidzfinansétas Eiropas partneribas parauga dotaciju noliguma izmaksu kategorija “tre$as personas finansials
atbalsts”.

Bl AE lidzfinansétas Eiropas partneribas parauga dotaciju noliguma izmaksu kategorija “tre$as personas finansials
atbalsts”.
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@ Svariga informacija

Ka tiek istenoti AE ieguldijumi un saistibas?

Saistibas un ieguldijumi lidzfinansétajas Eiropas partneribas tiek istenoti piecos posmos:

1. indikativas sakotnéjas saistibas,

2. vispargjas saistibas, parakstot dotaciju noligumu,

3. gada saistibas, defingjot gada darba programmu (piem., defingjot budzeta ieguldijjumu uzaicinajuma),
4. galigas saistibas, piekritot vért&jumajatlases sarakstam un parakstot dotaciju noligumus,

5. ieguldijums (t. i, finans¢juma izmaksa).

Ja partneriba klaist par starpniekstruktiiru ERAF programma saskapa ar KNR 71. panta 5. punktu, rakstiskas vienosanas
(partneribas) dokumenta starp VI un $o starpniekstruktiiru ir skaidri janorada katras puses pienakumi attieciba uz to
uzdevumu izpildi, ko VI ir delegéjusi $ai starpniekstruktiirai.

& Galvenie procesa posmi. Institucionalizetas Eiropas partneribas (LESD 185. un 187. pants)

Sagatavosanas/planoSana — leguldijumi un aktivitates ir noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes lémuma (LESD
185. pants) vai Padomes regula (LESD 187. pants). ES ieguldjjumam ir jabit vismaz
tadam pasam ka tresas valsts partnera ieguldijumam.

— Ja ERAF programma saskana ar tas mérkiem sniedz atbalstu partneribai, ko lidzfinanse
arl AE, relevantds programmas VI izraugas kopuzpémumu (LESD 187. pants) vai
decentralizétu istenoSanas struktiru (LESD 185. pants) (*) ka starpniekstruktiiru
saskana ar KNR 71. panta 5. punktu. Saskana ar KNR 71. panta 3. punktu vienosanas
starp VI un starpniekstruktiiru(-am) ir jaregistré rakstiski.

— leguldijums no ERAF programmas tiek veikts konkrétam projektam. Sada ERAF iegul-
dijuma sanémeéjs ir projekta atbalsta sanéméjs (projekts kohézijas politikas konteksta
tiek saukts par darbibu).

— leguldijums institucionalizéta Eiropas partneriba biitu jaizklasta kopa ar pamatojumu
sadala par programmas sinergijam un papildinamibu.

— leguldijumam institucionalizéta Eiropas partneriba ir jaatbilst piemérojama veicino$a
nosacijuma kritérijiem (t. i, S3), ka ari attiecigajam programmas mérkim un darbibas
jomai saskana ar KNR 73. panta 4. punktu. leguldijumu institucionalizéta Eiropas part-
neriba var identificét arT agrina stadija, relevantaja S3, ka pasakumu sadarbibas uzlabo-
$anai prioritarajas jomas ar partneriem arpus konkrétas dalibvalsts. Rakstiskas vienosa-
nas dokumenta starp VI un starpniekstruktiiru (partneriba) skaidri nosaka atbildibu par
S0 uzdevumu veik3anu.

(") AE ir tikai viena LESD 185. panta iniciativa: Eiropas metrologijas partneriba, kuru vada EURAMET.
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Atbalsta pieskirsana — VI var nolemt tiesi pieskirt atbalstu no ERAF programmas, ja tas atbilst
KNR 73. panta 4. punkta noteiktajam prasibam. VI var piemérot ari AE noteiktas attie-
cinamo izmaksu kategorijas, maksimalas summas un aprékina metodes (nosaka doku-
menta, kura tiek noteikti atbalsta nosacijumi).

— Finansgjums, ko iesaistitas valstis nodrosina savam valsts struktiram kopuzpémumu
projektos, tiek uzskatits par finansialu ieguldijjumu kopuzpémuma. Saskana ar relevan-
tajiem noteikumiem par iesaistito valstu ieguldijumu parvaldibu (V) iesaistitajam val-
stim lidz katra gada 31. janvarim ir jazino valdei par indikativajiem finansu ieguldiju-
miem, kas veicami attiecigaja finan$u gada. To darot, iesaistitajam valstim bitu
janorada, kada dala no Siem ieguldjjumiem nak no koheézijas politikas fondiem.

— Ja finanSu ieguldijumi tiek parvalditi centralizéti (ja atbalsta sanéméjs paraksta vie-
notu dotéaciju noligumu ar kopuznémumu, kas Isteno ES un valstu ieguldijumus), ERAF
programmas resursi tiek izmaksati isteno$anas struktiirai péc tam, kad ir atlasiti priek-
Slikumi un identificéti valsts/regionalie ieguldijumi. Saja gadijuma speka ir tikai AE
noteikumi — gan uzaicinajuma vértésanas un atlases, gan izmaksas posmos.

— Ja maksajumi tiek koordineéti, valsts iestade neparskaita lidzek]us istenosanas strukti-
rai, bet atmaksa tos atbalsta sanéméjiem tiesi, pamatojoties uz valsts dotaciju noligumu.
Valsts vai ERAF finansgjuma noteikumi attiecas uz visu valsts ieguldfjumu. Tomér uz
uzaicinajumu, verté$anu un atlasi attiecas tikai AE noteikumi.

Neatkarigi no ieguldijuma istenoSanas veida viena un ta pasa uzaicinajuma ietvaros dar-
bibas var tikt finansétas no ERAF lidzekliem kopa ar AE vai programmas “Digitala
Eiropa” lidzekliem.

{é} Galvenie procesa posmi. Piemero gan lidzfinansétam, gan institucionalizetam Eiropas partneribam (LESD 185.
vai 187. pants)

Sagatavosanas/planosana — Jaunas Eiropas partneribas tiek identificétas AE stratégiskas planosanas un ar to saistita
strategiskas koordinacijas procesa. Dalibvalstis ir pilniba iesaistitas atbilstigi pamatpro-
grammas “Apvarsnis Eiropa” ipa$as programmas 6. panta 5. punktam.

Istenosana, uzraudziba un — Partneribam ir jaizveido uzraudzibas sistéma atbilstigi AE regulas 45. panta, III pieli-
kontrole kuma un V pielikuma noteiktajam prasibam. Sie dati biitu jaievada taja pasa datu bazg,
kura ir ieklauti citi AE komponenti. Tadgjadi apkopotie dati, kas saistiti ar prieksliku-
miem un projektiem, kuri tiek finanséti saskana ar Eiropas partneribam, biis pieejami,
izmantojot eCORDA un programmas “Apvarsnis” infopaneli. Papildus galvenajiem AE
ietekmes celiem ir izstradats kopigu raditdju kopums Eiropas partneribam, lai uzrau-
dzitu to darbibu atbilstosi juridiskaja pamata noteiktajiem kritérijiem (piem., papildina-
miba, atvértiba un sinergijas). Uzraudzibai batu jalauj laika gaita novértét sasniegumus
un virzibu uz ietekmi, ka arT noteikt iesp&jamo nepiecie$amibu istenot korektivus pasa-
kumus. Sis uzraudzibas rezultati tiks izmantoti visu Eiropas partneribu un AE izvérté-
Sanas ciklu divgadu uzraudziba.

— Saskana ar KNR 72. panta 1. punktu VI vac datus par darbibam, ar partneribu atlasita-
jiem atbalsta projektiem.

(") Padomes Regulas (ES) 2021/2085, ar ko izveido kopuznémumus pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa”, 12. pants.
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@ Svariga informacija

Cik lielu dalu no valsts ieguldijumiem var segt ERAF programma?

leguldijums no ERAF programmas var segt valsts ieguldijumus saskana ar noteikumiem par lidzfinanséjumu un maksimalo
atbalsta summu no fondiem katrai KNR 112. panta un Finan$u regulas 190. panta noteiktajai prioritatei, ar nosacijumu, ka
ir izpilditas KNR 63. panta 9. punkta izklastitas prasibas.

VGAR 25.c panta ir paredzéti valsts atbalsta saderibas nosacijumi, lai varétu piemérot AE attiecinamas izmaksas un
finanséjuma likmes pétniecibas un attistibas projektiem, kas atbalstiti Eiropas partneribas ietvaros.

Vai ERAF programma var segt visus valsts ieguldijumus projektd, nemot véra to, ka mes planojam valsts lidzfinansegjumu atbilstosi
prioritdtei, nevis projektam?

Ja. leguldijumu nodrosina relevanta programma, uz kuru attiecas lidzfinansésanas noteikumi. Tomér, ta ka lidzfinanséjums
ir noteikts prioritagu [imen, nevis darbibas limeni, no ES budZeta var segt visus valsts ieguldjjumus konkrétai darbibai.

Vai ERAF programmas var izmantot ieguldijumam “natiira”, nevis projektu finansésanai?

ERAF programmas var izmantot, lai segtu to dalibvalstu ieguldijumus, kuras piedalas Eiropas partneribas. Nav svarigi, vai
sadi ieguldijumi ir finansiali vai natiira. lesaistitas dalibvalstis neveic ieguldjjumus natiira institucionalizétam Eiropas
partneribam.

Ka ERAF programmas VI var nodrosinat, ka lidzfinanseta darbiba sekme programma noteikto raditaju sasniegSanu?

Eiropas partneribu atlasitos projektus var atbalstit, ja tie atbilst KNR 73. panta 2. punkta a), b) un g) apakspunkta
noteiktajam prasibam. Tapéc tiem ir javeicina programmas raditaju sasniegsana.

Vai lidzeklus var izmantot citiem mérkiem, ja tie nav iztéréti partneribas projektu finansesanai?

Sie ieguldijumi tiks novirziti identificétiem projektiem péc tam, kad tos biis izvértgjusi un atlasijusi Eiropas partneribas
valde. Tapec tos nebiis iespéjams atgriezt.

Ka 3aja konteksta pieméro ES valsts atbalsta noteikumus?

Valsts atbalsta noteikumus pieméro, ja no dalibvalsts resursiem, to vidiit ERAF, pieskirta publiska finansgjuma atbalsta
sanémejs ir uznémums (un ja ir izpilditi visi pargjie LESD 107. panta 1. punkta minétie kumulativie nosacijumi valsts
atbalsta pieskir§anai). Saskana ar VGAR 25.c panta izklastitajiem nosacijumiem lidzfinansétie pétniecibas un izstrades
projekti var giit labumu no AE attiecinamajam izmaksam un finanséjuma likmém. Tas attiecas ari uz uzaicinajumiem, ko
izsludinajusas partneribas, pamatojoties uz LESD 185. vai 187. pantu, un uzaicindjumiem, kas izsludinati saskana ar
programmas lidzfinanséjuma darbibam. Projektiem ir jabit transnacionaliem (kurus Isteno vismaz tris dalibvalstis vai
alternativi divas dalibvalstis un vismaz viena asociéta valsts), un tiem ir jabat atlasitiem tados centralizéti organizétos
uzaicinajumos iesniegt priekslikumus, uz kuriem attiecas AE finanséSanas noteikumi (VGAR 25.c panta 3. punkts par
attiecinamo izmaksu kategorijam, maksimalajam summam un aprékina metodém). Ja ir izpilditi visi VGAR noteiktie
piemeérojamie nosacijumi, iestadei, kura pieskir atbalstu, nav javeic atsevisks valsts atbalsta novértéjums, ka ari nav jazino
Komisijai par $o atbalstu. Ja uz finanséjumu attiecas valsts atbalsta noteikumi un tas neatbilst visiem VGAR 25.c panta
izklastitajiem nosacjjumiem, $iem projektiem nepieméro vienkarotu reZimu atbilstigi valsts atbalsta noteikumiem.

Kadas ir veto tiesibas institucionalizetajas Eiropas partneribas?

Saskana ar AE regulas 10. panta 1. punkta c) apak$punktu vienas iesaistitas dalibvalsts ieguldijumi ir jaizmanto, lai
finansétu 3aja iesaistitaja dalibvalsti registrétu struktiiru lidzdalibu. Tapéc iesaistitas dalibvalstis joprojam kontrolé savus
valsts ieguldjjumus, jo tdm ir veto tiesibas attieciba uz valsts lidzeklu pieskirSanu konkrétam atbalsta sanéméjam
(iznémuma karta un pienacigi pamatotu iemeslu d€l), neietekmegjot priekslikuma tiesibas sanemt ES finansgjumu.
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Vai ERAF programmas var atbalstit biedra naudu [ dalibas maksu segSanu citas ES struktiiras vai tiklos (piem., EIT partneribas)?

ERAF lidzfinansétai darbibai ir jaieklaujas ERAF regulas piemérosanas joma. Saskana ar ERAF regulas 5. panta 1. punkta
f) apak$punktu ERAF ir atlauts atbalstit tiklosanu, sadarbibu un pieredzes apmainu un aktivitates, kuras iesaistitas inovaciju
kopas (to vidii tas, kas apvieno uznémumus, pétniecibas organizacijas un valsts iestades). Sadu sadarbibu var veicinat,
iesaistot starptautisku organizaciju.

Saskana ar KNR 63. panta 4. punktu visu darbibu vai tas dau var istenot arpus dalibvalsts, ari arpus ES, ja §1 darbiba veicina
programmas mérku sasniegSanu.

Lidz ar to starptautisko organiziciju biedra naudas neatbilst ieprieks minétajiem nosacijjumiem un saistiba ar tam nav
tiesibas sanemt ERAF atbalstu, jo starptautisko organizaciju izvirzitie meérki parasti ir parak plasi, lai atbilstu konkrétai
darbibai, ar kuru tiek istenoti finansé$anas programmas mérki.

Turpretim dalibas maksas parasti atbilst konkrétakam un Ipagam aktivitatém un tap&c saistiba ar tam var pretendét uz ERAF
atbalstu, ja tas atbilst konkrétai starptautiskas organizacijas darbibai, kas ietilpst ERAF regulas pieméroSanas joma un sniedz
pienesumu finanséjuma programmas mérka(-u) sasniegsana.

5. Apvienotais finanséjums (Teaming)

Ir svarigi optimizét un maksimali palielinat ieguvumus, ko pétnieciba un inovacijas var sniegt sabiedribai, videi un
ekonomikai kopuma, ka ari to pienesumu ES mérku sasnieg§ana. Tapéc ES finanséjumam ir jabat saskanotam un ir
jaizmanto iespgjamas sinergijas. Tas jo Ipasi attiecas uz komandsadarbibas instrumenta Teaming darbibu, kas atbalsta
izcilibas centra izveidi vai modernizaciju valsti, kura piedalas paplasinasanas pasakumos, proti, veidojot komandsadarbibu
ar vado$o pétniecibas iestadi (progresivo partneri) cita valsti. Tam ir nepiecie$ams papildu finanséjums no valsts, regionala,
ES vai privata avota. Tade] $ada darbiba AE darba programma ir apzimeta ka “sinergijas” darbiba. Paredzams, ka Teaming
darbibas klis par ietekmigu un jégpilnu tiltu, jo Ipasi starp S3 un izcilibu pétniecibas un inovacijas joma, tadgjadi stiprinot
EPT.

Saistitie tiesibu akti VGAR 25.d pants (valsts atbalsts)

{é} Galvenie procesa posmi

Sagatavosanas/planosana AE darba programma Teaming darbibas ir apzimétas ka “sinergijas” darbibas. Kohézijas
politikas programmas var nodrosinat papildu finansgjumu Teaming projektam, lai segtu
tadu attiecinamo izmaksu kopumu, kas ir noskirtas no AE segtajam izmaksam, ja ir
izpilditas KNR 73. panta 4. punkta izklastitas prasibas.

Atbalsta pieskirsana Tiek izsludinati divi atseviski uzaicinajumi (ERAF un AE). AE priekslikuma ir jaieklauj
skaidrs apraksts par papildinoSo projektu, ko atbalsta ERAF vai citi finans€juma avoti.
Attieciga gadijuma Saja apraksta batu jaieklauj izmaksu kategorijas, tehniskas
infrastruktiiras specifikacijas, provizoriskais €ku un iekartu planojums, izmaksu un
ieguvumu analize utt. So aprakstu izvértés ari neatkarigi eksperti saskana ar AE
noteikumiem un atlases kritérijiem.
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IstenoSana ERAF programma atbalsta pétniecibas un inovacijas projektus, kas papildina AE, lai gan ar
atskirigu attiecinamo izmaksu kopumu. Grozitaja VGAR 25.d panta ir definéti saderibas
nosacfjumi, kuriem ir jabat izpilditiem, lai varétu pieskirt valsts atbalstu (arT no ERAF
resursiem) lidzfinansétiem pétniecibas un inovacijas projektiem, kas papildina Teaming
darbibas (§ados gadjjumos pieméro AE attiecinamas izmaksas un finansgjuma likmes).
Turklat saskana ar grozito VGAR 25.d pantu ar publisku investiciju atbalstu ir atlauts segt
pat 70 % no tadam investicijam infrastruktiira, kas veiktas Teaming darbibas ietvaros (arl
ievérojot noteiktus nosacijumus). Tiek veikts projekta priekslikuma vienots izvértgjums,
kas aptver abas projekta dalas (t. i, AE dalu un dalu, kas attiecas uz izvélétu papildu
finansgjuma avotu, piem., kohézijas politikas programmu). Tas ir nepiecieSams, lai varétu
piemérot grozito VGAR 25.d pantu, saskapa ar kuru papildu finansgjuma avota
parvalditajiem ir atlauts attiecigajai darbibai piemérot AE noteiktas attiecinamo izmaksu
kategorijas, maksimalas summas un aprékina metodes.

6. AugSupéja un lejupéja sinergija

Augsupéja/lejupéja sinergija rodas, ja ES atbalsts nodro$ina (galvenokart ar AE un ERAF programmam) saskanotu un
vienmérigu sistému visos pétniecibas un inovacijas procesa posmos (no spéju veidosanas un fundamentalajiem pétijumiem
lidz komercializcijai un inovativu risindjumu ieviesanai privatos uznémumos). Sadas sinergijas sniedz ipasu pievienoto
vertibu, ja tas rodas jomas, kas saistitas ar galvenajiem ES politikas mérkiem un piedava iespéju veikt bitiskus uzlabojumus
ekonomika plasaka méroga.

Sadu sinergiju attistibai ir nepieciesama ciesa sadarbiba starp relevantajiem dalibniekiem, jo ipasi ES un valstu iestadém, kas
iesaistitas AE un ERAF atbalsta plano$ana un isteno$ana.

Pieméram, AE misijas (**) nodro$ina jaunus veidus misijas identificéto problému risinasanai un transformativus risindjumus,
kas var palidzét paatrinat labako pieejamo tehnologiju ievie$anu. Praktiski pieméri iespéjamam piecu ES misiju sinergijam
ar ERAF ir izklastiti 2 dokumenta pielikuma.

Lai veicinatu 3o izplatibu, jauna programmas “Apvarsnis” izplati§anas un izmantoSanas stratégija veicinas integrétu pieeju,
veidojot un uzturot misiju rezultatu portfelus un apvienojot tos ar integrétu pakalpojumu ekosistému (piem., platforma
Horizon Results (‘Apvar$pa” rezultati) un pakete Horizon Results Booster (“Apvarsna” rezultatu atbalsts)) un iniciativam
(piem., pasakumiem un darbseminariem). Tadgjadi valsts un regionalo investoru un politikas veidotaju uzmaniba tiks
pievérsta neparprotamam pétniecibas un inovacijas rezultatu kopumam. Jaunaja programmas “Apvarsnis” izplati$anas un
izmantoSanas stratégija ir uzsvértas ari AE darba programmas témas, lai uzaicinajuma pieteikuma iesniedz€ji apsvértu to,
vai vini var izmantot iesp€jamas sinergijas ar citam ES programmam.

Pienemot lémumu par to, ka piemeérot AE pétniecibas un inovacijas rezultatus, izmantojot Interreg programmas (ka papildu
veidu, ka palielinat regionu piekluvi kvalitativiem pétniecibas un inovacijas rezultatiem), tiks nemta véra pieredze, kas giita
ceturtaja Interreg Centraleiropas uzaicindgjuma izmantot eso$o projektu rezultatus saskana ar programmu “Apvarsnis 2020”
(un citam ES programmam). Turpmakiem centieniem $aja virziena pienesumu sniegs zinasanas un pieredze, kas iegiita
partneru piemeklésanas iniciativas (piem., jaunais programmu “Apvarsnis” un Interreg sinergiju kartéSanas riks, kas apvieno
tematisko un regionalo informaciju, lai identificétu iesp&amas sinergijas starp $im divam finanséjuma plasmam).

Sis pieejas un risindjumi var ari palidzét valsts parvaldes iestadém attistit jaunas sp&jas un sniegt jaunus pakalpojumus. Tas
ir pasi svarigi mazak attistitiem un perifériem regioniem, kuri mazaka apjoma spéj absorbét jaunas tehnologijas un
parvaldit sistémiskas parmainas.

(**) Sikaku informaciju par ES misijam pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa” sk. vietné https://ec.europa.eu/info/research-and-innovation/
funding/funding-opportunities/funding-programmes-and-open-calls/horizon-europe/eu-missions-horizon-europe_en#what.


https://ec.europa.eu/info/research-and-innovation/funding/funding-opportunities/funding-programmes-and-open-calls/horizon-europe/eu-missions-horizon-europe_lv
https://ec.europa.eu/info/research-and-innovation/funding/funding-opportunities/funding-programmes-and-open-calls/horizon-europe/eu-missions-horizon-europe_lv
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Tapéc daudzi no Siem regioniem var paplaSinat demonstréjumus, inovaciju un tehnologiju nodosanas pasakumus,
izmantojot kohézijas politikas resursus, lai palidzétu sasniegt programmas mérkus. Regioni, kas ir identific&jusi prioritates
stratégijas, kuras saistitas ar konkrétu misijas jomu, var attistit sinergijas ar $o misiju (**), lai atbalstitu jaunu pieeju
transformativo celu attistibai izstradi unfvai lejupéju ievieSanu. Pieméram, AE misijas var nodro$inat virzieniskumu;
veicinat regionalo attistibu; sekmét starpdisciplinaru un daudzlimenu parvaldibu; iesaistit plasu sabiedribu un vietgja/
regionala limena ieinteresétas personas; publiskot kohézijas politikas investiciju un piekluvi jauniem tikliem, politikas
macibu platformam un finansésanas instrumentiem.

Regioniem ir svariga loma tidenraza ekonomikas uzsaksana, jo ipasi Udenraza ielejas (*%). Tie nodrogina idenraza razosanu,
transporté$anu, uzglabaSanu un izmantoSanu regiondla vai viet§ja limeni, un tie ir batiski REPowerEU mérku
sasniegsanai (*'). Tira idenraza kopuznémumam ir ilggadiga pieredze, atbalstot Udenraza ieleju izveidi ES. Sis veiksmigas
koncepcijas talakai ieviesanai visas dalibvalstis biis nepieciesama ievérojama resursu apvienosana.

Pieméram, atjaunigajam tdenradim bis izskiro$a nozime, lai aizstatu dabasgazi, ogles un naftu griiti dekarbonizéjamas
nozarés un transporta. REPowerEU nosaka mérkraditaju lidz 2030. gadam panakt, ka iekSzemé tiek sarazoti 10 miljoni
tonnu atjauniga tdenraza un 10 miljoni tonnu atjauniga Gidenraza tiek importéti. Regioniem ir svariga loma Gdenraza
ekonomikas uzsaksana ES, jo ipasi Udenraza ielejas. Udenraza ielejas nodrosina Gidenraza razoSanu, transportésanu,
uzglabasanu un izmanto$anu regionala vai viet&ja limeni, un tas ir biitiskas REPowerEU mérku sasniegSanas konteksta. Tira

idenraza kopuznémumam un ta priek3gdjéjiem ir ilggadiga pieredze, atbalstot Udenraza ieleju izveidi ES. Paglaik ES

x

ir 23 Udenraza ielejas desmit dalibvalstis. Sis veiksmigas koncepcijas talakai ievieSanai visas dalibvalstis biis nepieciesama
ieveérojama resursu apvienosana.

D‘evelapmeht Research and Innovation Uptake and deployment
Competitive science base Competition for scientific Analysis of Horizon results
excellence ' ,
Infrastructures and Use of horizon results towards
management capacities, Missions marketable products and
) services
Interaction between Partnerships o .
innovation actors Integration into value chains
Mobility
Smart Specialisation and Innovation push for less
governance developed regions

(**) ES misijas ir jaunums pétniecibas un inovacijas programma “Apvarsnis Eiropa” 2021.-2027. gadam. ES misijas ir Komisijas koordinéti
centieni apvienot nepiecieSamos resursus attieciba uz finansé$anas programmam, politiku un noteikumiem, ka ari citam aktivitatém.
To mérkis ir arf mobilizét un aktivizét publiskd un privata sektora dalibniekus, piem., ES dalibvalstis, regionalas un vietéjas
pasvaldibas, pétniecibas instititus, lauksaimniekus un zemes apsaimniekotajus, uznéméjus un investorus, lai raditu realu un ilgstosu
ietekmi. Misijas sadarbosies ar plasu sabiedribu nolika veicinat jaunu risindgjumu un pieeju ievieSanu sabiedriba. Pastav piecas ES
misijas (‘Pielagosanas klimata parmainam”, “Uzveikt vézi®, “Masu okeanu un ddenu atjaunoSana lidz 2030. gadam”,
“100 klimatneitralas viedpilsétas lidz 2030. gadam”, “Augsnes kurss Eiropai”).

(*) Udenraza ieleju viedas specializacijas partneriba un tidenraza pilotprojekts (Udenraza iclejas. Viedas specializacijas platforma (europa.
eu).

(*') REPowerEU (COM(2022) 230 final) nosaka mérkraditaju lidz 2030. gadam panakt, ka iekSzemé tiek sarazoti 10 miljoni tonnu
atjauniga Gidenraza un 10 miljoni tonnu atjauniga tidenraza tiek importéti.


https://s3platform.jrc.ec.europa.eu/hydrogen-valleys
https://s3platform.jrc.ec.europa.eu/hydrogen-valleys
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Piemeérs. Sinergijas saistiba ar jauno Eiropas inovaciju programmu

Sinergijas var atbalstit jaunas Eiropas inovaciju programmas un jo Ipasi 3. pamatiniciativas Istenosanu, kuras mérkis ir
stiprinat un savstarpé€ji savienot regionalas inovaciju ekosistémas un mazinat inovaciju plaisu.
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1. PIELIKUMS

Sinergijas ar ES misijam

ES misija “PielagoSands klimata parmainam”

Misijas “Pielagosanas klimata parmainam” noliks ir sniegt atbalstu vismaz 150 Eiropas regioniem, pasvaldibam un
kopienam to centienos panakt noturibu pret klimata parmainam lidz 2030. gadam. Tas ietvaros tiks sniegts visparéjs
atbalsts regioniem, pasvaldibam un kopienam, lai palidzétu tam labak izprast un parvaldit klimata riskus un iespégjas,
sagatavoties tiem, paatrinat to parveidi, veidojot noturibu pret klimata parmainam, un nodroginat vismaz 75 liela méroga
klimata pielagosanas demonstréjumus uz vietas.

Dalibvalstu, regionu un pa$valdibu lidzdalibai bis izskirosa loma $is misijas istenosana, jo tie ir galvenie parmainu
veicinatdji. Tie var arl ieviest jaunas tehnologijas, eksperimentét ar inovativiem risinajumiem, kas atbilst vietgjam
vajadzibam, un palidzét dazadam ieinteresétajam personam panakt noturibu pret klimata parmainam.

Misijas mérki saskan ar ERAF ricibpolitikas mérkiem panakt konkurétspéjigaku un viedaku Eiropu (1), veicinot inovativu un
viedu ekonomikas parkartosanos un regionalo IKT savienojamibu. Ta sniedz ari pienesumu ricibpolitikas mérkim panakt
zalaku un noturigaku Eiropu ar zemam oglekla emisijam, kura notiek pareja uz bezoglekla ekonomiku neto izteiksme,
veicinot taisnigu parkartosanos uz tiru energiju, “zalas” un “zilas” investicijas, aprites ekonomiku, klimata parmainu
mazinasanu un pielagoanos tam, risku novérsanu un parvaldibu un ilgtsp&jigu mobilitati pilsétvides.

Finans€jumu saskana ar $im prioritatém varétu mobilizét, pieméram, lai paplasinatu pielagosanas klimata parmainam
risinajumus, izmantojot sinergijas ar programmas “Apvarsnis Eiropa” mobilizéto finansgjumu. Regioni un pasvaldibas var
arT parakstit misijas hartu, tadéjadi pauzot savu vélmi sadarboties un koordinét darbibu ar citiem parakstitajiem, lai varétu
mobilizét resursus un attistit aktivitates savas attiecigajas teritorijas to pielagosanas klimata parmainam mérku sasnieg8anai.

Misijas IstenoSanas platforma atbalstis regionus un pasvaldibas, pieméram, nodrosinot tiem piekluvi zinaSanam un
tehniskajam atbalstam. Finans€jums biis pieejams, izmantojot pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” darba programmas
pétniecibas un inovacijas projektiem, kas saistiti ar pielagosanos klimata parmainam un kurus varétu istenot, izmantojot
iesp€jamas sinergijas ar ERAF.

ES misija “Uzveikt vezi”

Misija “Uzveikt vézi” kopa ar Eiropas Véza uzveikSanas planu ir paredzéts lidz 2030. gadam uzlabot vairak neka 3 miljonu
cilvéku dzivi, izmantojot profilaksi un arstéSanu, ka ari tiem, kurus skaris vézis, ari vinu ¢gimeném, sniedzot iespé&ju dzivot
ilgaku un labaku dzivi. Sis vispargjais mérkis atbilst ERAF ricibpolitikas mérkim par sociali taisnigaku un ieklaujosaku
Eiropu.

Ir paredzéta digitalo infrastruktiiru izveide pétniecibas un inovaciju atbalstam véza kontroles joma. Platforma UNCAN.eu
tiks apkopoti dazada veida dati no dazadiem avotiem. Virtualais Eiropas véZa pacientu digitalais centrs dos iespgju vézZa
slimniekiem un izdzivojusajiem iesniegt savus veselibas datus un sanemt informaciju. Tiks atbalstita visaptvero$u véza
uzveik$anas infrastruktiiras sistému izveide, lai novérstu nevienlidzibu attieciba uz piekluvi kvalitativai véza slimnieku
apriipei, pieméram, pastiprinot pétniecibas iespéjas un izveidojot tiklu starp dalibvalstim un regioniem.

Dalibvalstu, regionu un pasvaldibu lidzdaliba ir Joti svariga paredzéto darbibu istenosana, jo tie galvenokart ir atbildigi par
savu veselibas sistému organizéSanu. Pieméram, lai uzlabotu piekluvi agrinam skriningam vai inovativam véza arstéSanas
metodém, biis nepiecieSamas lielas investicijas infrastruktiira, aprikojuma, digitalizacija, veselibas apriipes darbaspéka un
jaunos apripes mode]os, to vidi telemedicinas risindjumos, lai sasniegtu pacientus lauku apvidos un attalos apvidos.

ERAF ir batiska loma véza kontroles uzlabosana. Daudzos regionos ir izstradatas viedas specializacijas stratégijas veselibas
apriipes (ari véZa arstéSanas) joma. EsoSajiem projektiem ir milzigs potencials atbalstit misijas mérku sasniegdanu. Regioni
tiks aicinati saskanot ar ES prioritatém un veikt turpmakas investicijas pétniecibas un inovacijas joma, virzot viedas
specializacijas prioritates uz inovaciju véza arstéSanas joma. Tapat Interreg var atbalstit véZa pacientus, kuri meklé veselibas
apriipes iespé€jas cita valsti, stiprinot parrobezu, transnacionalo un starpregionalo sadarbibu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1058 (2021. gada 24. junijs) par Eiropas Regionalas attistibas fondu un Kohézijas
fondu, 3. pants.
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Regioni tiks iesaistiti isteno$ana, izmantojot nakotnes valsts véZa centrus katra dalibvalsti. Tie sekmés: 1) misijas aktivitasu
integraciju, nosakot sinergijas ar véZa arstniecibu saistitas politikas iniciativas un investicijas starp ES, valsts, regionalo un
vietgjo limeni; 2) relevanto valstu dalibnieku un ieintereséto personu iesaisti, kas parsniegs pétniecibas un inovacijas un
veselibas apriipes sistémas robezas, aptverot relevantas véZa kontroles jomas (piem., nodarbinatibu, izglitibu); 3) politikas
dialogu par véza uzveiksanu; 4) iedzivotaju iesaistes aktivitates.

ES misija “Miisu okeanu un iidenu atjaunosana”

Misijas stratégiskais mérkis ir [idz 2030. gadam atjaunot maisu okeana un tidenu veselibu, aizsargajot un atjaunojot jiiras un
saldiidens ekosistémas un biodaudzveidibu, novérSot un likvidéjot miisu okeana, jiru un tdenu piesarnojumu, ka ari
veicinot ES zilas ekonomikas oglek]neitralitati un apritigumu.

Ipasa uzmaniba tiek pievérsta regionalajai iesaistei, izmantojot apgabalos bazétas “bakas”. Tas ir iecerétas ka pétniecibas un
inovacijas projektu portfeli transformativu risindgjumu izstradei un ievie$anai Cetros galvenajos Eiropas baseinos: Atlantijas
okeana un Arktikas baseins, Baltijas un Ziemeljaras baseins, Vidusjiras baseins, Donavas upes un Melnas jiras baseins.

Misija tiks Istenota divos posmos: risindgjumu izstrade un pilotésana (2021-2024) un So aktivitaSu ievieSana un
paplasinagana (no 2025. gada). Lai gan Komisija programma “Apvarsnis Eiropa” laikposmam no 2021. lidz 2023. gadam
ir atvel&jusi gandriz 350 miljonus EUR pirma posma atbalstam, papildu saistibu un budzZeta piesaiste no valsts un privato

dalibnieku puses, ari izmantojot ERAF, biis |oti svariga misijas meérku sasniegSanai.

Jédziens “asociétie regioni” ir iestradats visas relevantajas misijas darba programmas aktivitates. “Asociétie regioni” ir
apgabali ar ekosistémam, kas var git labumu no demonstréjumu aktivitatém (piem., kaiminu regioni un/vai regioni cita
jiras baseina) un/vai mazak attistiti regioni, kuriem ir nepiecieSams veidot spgjas, lai istenotu inovativus risindgjumus, kas
izstradati dazados projektos. Sie regioni giis labumu no finansiala atbalsta inovativu risindjumu iesp&amibas,
atkartojamibas un paplasinasanas veicinasanai. ERAF varétu sekmét inovativu risindgjumu ievieSanu regionala limeni.
Misijas harta apkopos solijumus/darbibas un pulcés visas ieinteresétas personas no dalibvalstim un asociétajam valstim lidz
pat regioniem un pasvaldibam, privatam struktiram, NVO un iedzivotajiem.

ES misija “Klimatneitralas viedpilsetas”

Misijas mérkis ir [idz 2030. gadam izveidot vismaz 100 Eiropas klimatneitralas viedpilsétas un nodrosinat, lai §is pilsétas
darbotos ka eksperimentu un inovaciju centri, pateicoties kuriem visas Eiropas pilsétas lidz 2050. gadam klitu
klimatneitralas.

Pateicoties uz pilsétam verstai pieejai un vieta balstitiem risinajumiem, ta sniedz pienesumu ES ERAF ricibpolitikas mérkim
panakt zalaku un noturigaku Eiropu ar zemam oglekla emisijam, kurd notiek pareja uz bezoglekla ekonomiku neto
izteiksmé, veicinot taisnigu parkartosanos uz tiru energiju, “zalas” un “zilas” investicijas, aprites ekonomiku, klimata
parmainu mazinasanu un pielagoSanos tam, risku novérsanu un parvaldibu un ilgtspgjigu mobilitati pilsétvides. Ta ari
palidz sasniegt ricibpolitikas mérki par iedzivotajiem tuvaku Eiropu, veicinot visu veidu teritoriju un vietgja méroga
iniciativu ilgtspéjigu un integrétu attistibu, atbalstot ipasi pielagotas investiciju stratégijas teritoriala limeni pilsétas un
vietéjas kopienas, risinot to dazadas problémas, ka arT izmantojot to attistibas potencialu.

Izsludinot uzaicindgjumu paust ieinteresétibu, misija aicinaja pilsétas registrét savu nodomu lidz 2030. gadam klat
klimatneitralam. Ieinteresétibas izpausmes tika vertétas, pamatojoties uz pilsétu vérienigajam iecerém, to sagatavotibas
limeni, to pasreizéjo un planoto appemsanos nodrosinat klimatneitralitati un piesarpojuma samazinajumu, ka ari
apnpems$anos iesaistit iedzivotdjus un relevantas ieinteresétas personas pilsétas klimata plana istenosana. Tiek pausts
aicinajums, lai atlasitas pilsétas ar misijas platformas atbalstu noslégtu pilsétu klimata noligumu (CCC). CCC, kas nav
juridiski saistoss instruments, tiks izstradats inovativa koprades procesa, iesaistot pilsétas, valsts/regionalas iestades,
relevantas ieinteresétas personas un Komisiju. Tas atbilst regionalajai viedas specializacijas stratégijai un nodrosina pilsétam
vadoso lomu, pamatojoties uz to faktiskajam vajadzibam. Ta bis starpnozaru, uz pieprasjjumu balstita un aug§upéja pieeja
ar konkrétam saistibam ieviest un paplasinat inovativus un viedus risindgjumus saistiba ar klimatneitralitati visas relevantajas
nozarés. CCC ir ieklauta saskanota bazes linija, ka pilséta plano Istenot 3is saistibas lidz 2030. gadam, un investiciju plans ar
atbilstosu finans€jumu un finanséanas avotiem.
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Misijas platforma jo ipasi palidzés tam pilsétam, kuras apnemas lidz 2030. gadam panakt klimatneitralitati, nodro§inat
vispargju saskanotibu un koordinaciju visa procesa un regulari zinot par virzibu attieciba uz CCC.

Lidz ar CCC parakstisanu pilsétas sanem “Misijas zimi”, kas apliecina stingro izvérté$anas procesu un to saistibu kvalitati un
izpildamibu. Tas atvérs mérkéta finanséjuma iespgjas ES finanséSanas programmas un piedavas regioniem, dalibvalstim un
citiem publiskajiem dalibniekiem iespé&ju atbalstit oti pamanamas klimatneitralitates aktivitates vadosajas pilsétas, palidzot
turpinat centienus sasniegt Eiropas zala kursa mérkus. Ta ka aktivitates saskana ar CCC jau bas parbauditas un atzitas par
ekologiski ilgtspéjigam saskana ar ES reguléjumu ilgtspéjigu investiciju atbalstam, markéjums vairos investoru izpratni un
uztice8anos. Tadgjadi pilsetam bis vieglak piesaistit savam ar klimatu saistitajam aktivitatém finanséjumu no citiem
publiskajiem un privatajiem investoriem.

ES misija “Augsnes kurss Eiropai”

Misija vadis, demonstrés un paatrinas parkartoSanos uz veseligdm augsném, Istenojot vérienigas darbibas 100 “dzivajas
laboratorijas” un “bakas” teritoriala vidé. Ta tiks apvienota ar vérienigu starpdisciplinaru pétniecibas un inovacijas
programmu, stingru, saskanotu augsnes monitoringa sistému un uzlabotu augsnes pratibu un sazinu, sadarbojoties ar
iedzivotajiem.

Misijas mérki pilniba atbilst ERAF ricibpolitikas mérkiem panakt zalaku un noturigaku Eiropu ar zemam oglekla emisijam,
kura notiek pareja uz bezoglekla ekonomiku neto izteiksmé, veicinot taisnigu parkartoSanos uz tiru energiju, “zalas” un
“zilas” investicijas, aprites ekonomiku, klimata parmainu mazinasanu un pielagosanos tam, risku novérsanu un parvaldibu
un ilgtspé&jigu mobilitati pilsétvides.

ERAF var spélét nozimigu lomu augsnes veselibas joma. Tris ceturtdalas NUTS 2 regionu pastav viedas specializacijas
stratégijas lauksaimniecibas partikas joma, un tas nozimé, ka projektiem, kas veicina misijas mérku sasnieganu no
pétniecibas un inovaciju viedokla, ir ievérojams potencials. Misija izmantos tematisko viedas specializacijas platformu
lauksaimniecibas partikas joma, lai giitu labumu no starpregionu sadarbibas un veicinatu kopigu inovaciju investiciju
projektu rasanos jomas, kuras attiecas uz $o misiju.

Tematiska prioritate “Zalaka, bezoglekla Eiropa” laus palielinat misijas rezultatus. Regioni, kas savas viedas specializacijas
stratégijas ir noteikusi prioritates, kuras saistitas ar ilgtspéjigu augsnes un zemes apsaimniekoSanu, var git labumu no
risinajumiem, kas izstradati un parbauditi misijas “dzivajas laboratorijas” un “bakas”, un izmantot tos plasaka méroga.

Interreg var ari sniegt loti rezultativu pienesumu misijas isteno$ana, veidojot sadarbibu misijas mérku sasnieg8anai pari
robezam (parrobezu, transnacionald un starpregionu sadarbiba). Pieméram, izméginajumi vai demonstréumi mitraju
atjauno$anai parrobeZu vai Ziemeleiropas transnacionalajas teritorijas vai sadarbiba Gidens erozijas joma Dienvideiropas
transnacionalajas teritorijas un parrobezu upju baseinos (piem., Donava), vai sadarbiba telpiskas planosanas pieejas, kuras
pienacigi nemta véra zemes/augsnes apsaimniekosana.
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2. PIELIKUMS

Piemeérs: kumulativais finans&jums citiem tiesi parvalditiem instrumentiem (programma “Digitala
Eiropa”)

Sinergijas finansejums saistiba ar Eiropas digitalo inovaciju centriem (EDIC) programma “Digitala Eiropa”

EDIC ir ES, tas dalibvalstu un programmas “Digitala Eiropa” asociéto valstu kopiga investicija. Tas ir atspogulots programma
“Digitala Eiropa” (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/694) aprakstitaja divpakapju atlases procesa. Pirmaja
posma dalibvalstis atlasa un izveido kandidatsubjektu iso sarakstu. Otraja posma Komisija no $a saraksta atlasa tos
subjektus, kas veidos EDIC tiklu. Atlase tiek veikta, pamatojoties uz atbilstibas, istenosanas un ietekmes kritérijiem, nemot
véra arl geografiskos, nozares un tehnologiska parklajuma meérkus, ka ari katrai valstij pieejamo budZetu. Programma
“Digitala Eiropa” lidzfinansé atlasitas dotacijas, neparsniedzot 50 %, un dalibvalstis var lidzfinansét atlikuSo dalu,
izmantojot ERAF. (Tas var izmantot ari citu valsts publisko vai privato finanséjumu.)

Saja praktiskaja pieméra izskaidroti galvenie posmi, kas nepieciesami EDIC sinergijai, izmantojot programmu “Digitala
Eiropa” un ERAF. Komisijas apléses liecina, ka to izmantos aptuveni 70 saistitas darbibas, kuras istenos EDIC. Ta ka katram
EDIC bis regionala baze, ir zinams, kura vadosa iestade biis atbildiga dalitas parvaldibas puse.

1. posms. Sagatavosanas. Atbildigais kreditrikotajs (RAO) koordinés un sadarbosies ar vadoso iestadi, kas ir atbildiga par
darbibu, kuru isteno saskana ar dalitas parvaldibas fondu, jo ipasi tadé], lai nodrosinatu finansgjuma likmju saskanosanu
ta, lai apvienotais finanséjums neparsniegtu 100 % no paredzamajam attiecinamajam izmaksam.

— CONNECT GD ir noorganizgjis sanaksmi ar dalibvalstim, kas iesaistitas $ajas saistitajas darbibas, un to vado$ajam
iestadém nolika pilniba izskaidrot $o procesu.

2. posms. Abu darbibu sasaistiSana. Tiesas parvaldibas darbiba tiks nosaukta par “sinergijas darbibu” vai nu dotacijas
sagatavosanas laika (GAP), vai péc dotacijas parakstiSanas, veicot dotacijas grozijumus. Dalitas parvaldibas darbiba tiks
sasaistita ar tie§as parvaldibas darbibu (izmantojot, piem., DV-VI-uzaicinajuma numuru-projekta numuru).

— Tas ir paredzéts dotaciju sagatavoSanas procesa un par to tika pazinots ari uzaicinajuma dokumenta.

3. posms. Doticijas parakstiSana un prieksfinanséjums. Atbalsta sanémeéjs parakstis divus atseviskus dotaciju
noligumus (!): tie§as parvaldibas dotacija un dalitas parvaldibas dotacija. Pieskirgjas iestades nodrosinas, ka apvienotas
finanséjuma likmes neparsniedz 100 % no attiecinamajam izmaksam. Pieskiréjam iestadém péc iespéjas biitu jasaskano ari

abu dotaciju attiecinamibas periods, projekta ilgums, zinosanas periodi, ka ari apstiprinasanas termini.

— Priek$finanséjuma maksajumi saskana ar tie$i parvaldito dotaciju noligumu tiks veikti parastaja kartiba. Avansa
maksajumi tiks veikti saskana ar dalitas parvaldibas dotaciju, ja tas paredzéts piemérojamajos valsts noteikumos.

(") To sauc par “dokumentu, kura izklastiti atbalsta nosacijumi” dalitas parvaldibas ietvaros, t. i., KNR 73. panta 3. punkts.
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Dotacijas parakstisanas darbibu attélojums

CNECTGD Vadosa iestade EDIC

Uzaicina EDIC uz dotaciju noligumu sagatavo$anu

Informé VI, ka tas ir uzaicinatas uz dotaciju
noligumu sagatavosanu programmai DIGITAL

Sagatavo dotaciju ERAF programmai

Sagatavo dotaciju programmai DIGITAL

Paraksta DIGITAL dotaciju Paraksta DIGITAL dotaciju

Paraksta ERAF dotaciju Paraksta ERAF dotaciju

lzveido saiti starp
DIGITAL dotaciju un ERAF dotaciju

Dotacijas parakstisanas aktivitasu attelojums

4. posms. ZinoSana un maks3jumi. Pirms jebkadu maksajumu pieprasiSanas no Komisijas/agentiiras par tiesas
parvaldibas dotaciju, atbalsta sanéméjam vispirms ir jadeklaré vadosajai iestadei izdevumi saskana ar dalitas parvaldibas
dotaciju. VI informés atbalsta sanéméju par to, kad izdevumi ir deklaréti Komisijai saskana ar dalitas parvaldibas principu.
Nekada gadijuma izmaksas nedrikst vispirms ieklaut maksajuma pieteikuma tiesi parvalditas dotdcijas ietvaros, jo tadéjadi tas
nebiitu attiecinamas otra fonda ietvaros.

— Tikai péc tam, kad VI bas deklargjusi izdevumus Komisijai, atbalsta sanéméjs | koordinators ari augSupieladés e-dotaciju
platforma VI iesniegtas deklaracijas kopiju un vienlaikus ievadis visu informaciju par darbibas istenosanu, ka to pieprasa
tiesi parvalditas programmas noteikumi.

— Ja RAO pieprasa finansu parskatu apliecinajumu (CFS) tiesi parvalditaja dotacija, revidents var palauties ari uz revizijas
apliecinajumiem par dalitas parvaldibas izdevumiem, ciktal tie aptver tas paSas izmaksas un identiskus attiecinamibas
nosacjumus.

— Abas pieskirgjas iestades parbaudis izmaksas atbilstigi saviem piemérojamajiem noteikumiem, tapat ka darbibam, kas
nav saistitas ar sinergiju, un, ja izmaksas tiks pienemtas, tas veiks izmaksu parastaja kartiba.
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3. PIELIKUMS

Relevanto tiesibu normu teksts (KNR, Apvarsnis Eiropa, VGAR)

IZCILIBAS ZIMOGS

KNR

61. apsvérums

“(61) Butu jaoptimizé sinergijas starp fondiem un tie$i parvalditiem instrumentiem. Batu jaatvieglo atbalsta sniegsana
darbibam, kuras jau ir sapémusas izcilibas zimogu vai kuras ir lidzfinansétas ar pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa”,
izmantojot fondu ieguldijumu. Nosacijumi, kas jau novértéti Savienibas limeni pirms izcilibas zimoga kvalitates zimes
pieskir§anas vai lidzfinanséjuma no pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa”, nebitu atkartoti janovérte, kamer darbibas
atbilst $aja regula noteikto prasibu ierobezotam kopumam. Tam batu arl jaatvieglo attiecigo Komisijas Regula (ES)

Nr. 651/2014 () izklastito noteikumu ievérosana.”

2. panta 45) punkts
“2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

()

45) “izcilibas zimogs” ir Komisijas pieskirta kvalitates zime saistiba ar priekslikumu, kas parada, ka priekslikums, kurs ir
novertéti uzaicinajuma iesniegt priekslikumus saskana ar Savienibas instrumentu, tiek uzskatits par tadu, kas atbilst minéta

Savienibas instrumenta minimalajam kvalitates prasibam, bet kurus nevar finansét minétaja uzaicinajuma iesniegt

priekslikumus pieejama budzeta trikuma dé], un varétu sanemt atbalstu no citiem Savienibas vai valsts finanséjuma
avotiem.”

73. panta 2.-4. punkts
“73. pants

Vadosas iestades veikta darbibu atlase

()

2. Atlasot darbibas, vadosa iestade:

a) nodrosina atlasito darbibu atbilstibu programmai, tostarp to saderibu ar attiecigajim programmas pamata eso$ajam
stratégijam, ka ari sniedz rezultativu ieguldijumu programmas konkréto mérku sasniegsana;

b) nodrosina, ka atlasitas darbibas, kas ir veicino$a nosacijuma darbibas joma, saskan ar atbilsto$am stratégijam un
planosanas dokumentiem, kas izveidoti minéta veicinosa nosacijuma izpildei;

()
g) nodrosina, ka atlasitas darbibas ietilpst attieciga fonda darbibas joma un tiek attiecinatas uz intervences veidu; (..)

(") Komisijas Regula (ES) Nr. 651/2014 (2014. gada 17. junijs), ar ko noteiktas atbalsta kategorijas atzist par saderigam ar ieksgjo tirgu,
piemérojot Liguma 107. un 108. pantu (OV L 187, 26.6.2014., 1. Ipp.).
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Attieciba uz $a punkta b) apakSpunktu, pirma ricibpolitikas mérka gadjjuma, kas izklastits ERAF un KF regulas
3. panta 1. punkta a) apak$punkta, ar attiecigajam pardomatas specializacijas stratégijam saskan tikai tas darbibas, kas
atbilst minéta apak$punkta i) un iv) punkta minétajiem konkrétajiem mérkiem. (..)

3. Vado$a iestade nodrosina, ka sanéméjam tiek izsniegts dokuments, kura izklastiti visi atbalsta sanemsanas nosacijumi
katrai darbibai, tostarp IpaSas prasibas, kas attiecas uz piegadajamajiem produktiem vai sniedzamajiem pakalpojumiem,
finansé$anas plans, izpildes termin$ un attieciga gadijuma metode, kas piemérojama darbibas izmaksu noteik$anai, un
atbalsta izmaksas nosacjjumi.

4. Vadosa iestade var nolemt darbibam, kuram pieskirts izcilibas zimogs vai kuras ir izvélétas saskana ar programmu, ko
lidzfinansé pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa”, pieskirt atbalstu tiesi no ERAF vai ESF+, ar noteikumu, ka $adas darbibas
atbilst 2. punkta a), b) un g) apakspunkta izklastitajam prasibam.

Turklat vadosas iestades pirmaja dala minétajam darbibam var piemérot attiecinamo izmaksu kategorijas, maksimalas
summas un aprékinasanas metodes, kas noteiktas saskana ar attiecigo Savienibas instrumentu. Sos elementus izklasta
3. punkta minétaja dokumenta.”

“Apvarsnis Eiropa”

“2. pants

Definicijas
23) “jzcilibas zimogs” ir kvalitates markéjums, kas apliecina, ka priekslikums, kas iesniegts péc uzaicindjuma iesniegt
priekslikumus, ir parsniedzis visas darba programma noteiktas izvértgjuma sliek$na vértibas, bet nav bijis iesp&jams tam

pieskirt finansgjumu, jo triicis lidzeklu, kas darba programma pieejami minétajam uzaicinajumam iesniegt priekslikumus,
un tam varétu pieskirt atbalstu no citiem Savienibas vai valstu finanséjuma avotiem; ”

“15. pants

Alternativs, kombinéts un kumulativs finanséjums un resursu parvietojumi
1. Programmu Isteno sinergija ar citam Savienibas programmam saskana ar 7. panta 7. punkta noteikto principu.

2. Izcilibas zimogu pieskir darba programma noraditiem uzaicindjumiem iesniegt priekslikumus. Saskana ar Kopigo
noteikumu regulas 2021.-2027. gadam attiecigajiem noteikumiem un KLP stratégisko planu regulas attiecigajiem
noteikumiem ERAF, ESF+ vai ELFLA var atbalstit:
a) Programma izvéletas lidzfinansétas darbibas; un
b) darbibas, kuram pieskirts Izcilibas zimoga sertifikats, ar noteikumu, ka tas atbilst visiem $adiem nosacijumiem:

i) tasirizvertétas Programmas uzaicinajuma iesniegt priekslikumus;

i) tas atbilst minéta uzaicinajuma iesniegt priekslikumus kvalitates prasibu minimumam; un

iii) vienigi budzZeta ierobeZzojumu dé] tas netika finansétas saskana ar minéto uzaicinajumu iesniegt priekslikumus.
3. Finansialas iemaksas ERAF, ESF+, EJZAF un ELFLA lidzfinansétajas programmas var uzskatit par iesaistitas dalibvalsts

ieguldijumu §is regulas 10. panta 1. punkta b) un c) apak$punkta minétajas Eiropas partneribas — ar noteikumu, ka tiek
ievéroti Kopigo noteikumu regulas 2021.-2027. gadam un konkréto fondu regulu attiecigie noteikumi.
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4. Darbiba, kas sanémusi iemaksu no citas Savienibas programmas, var sanemt iemaksu arl Programmas ietvaros ar
noteikumu, ka $1 iemaksa nesedz vienas un tds paSas izmaksas. Atbilsto§ajam finanséjumam, kas pieskirts darbibai,
pieméro attiecigds Savienibas programmas noteikumus. Kumulativais finanséjums neparsniedz darbibas kopgjas
attiecinamas izmaksas. To, kadu atbalstu sniegusas dazadas Savienibas programmas, var aprékinat péc proporcionalitates
principa saskana ar dokumentiem, kuros izklastiti atbalsta nosacjjumi.

5. Pec attiecigas dalibvalsts pieprasijuma resursus, kas dalibvalstim pieskirti dalita parvaldiba, var parvietot uz
Programmu, ievérojot Kopigo noteikumu regulas 2021.-2027. gadam attiecigajos noteikumos izklastitos nosacijjumus.
Komisija apglist minétos resursus tie$i, saskana ar Finansu regulas 62. panta 1. punkta pirmas dalas a) apakspunktu, vai
netiesi, saskana ar minétas dalas ) apakspunktu. Minétos resursus izmanto attiecigas dalibvalsts laba.

6. Ja Komisija saskana ar tie$u vai netie$u parvaldibu nav uznémusies juridiskas saistibas attieciba uz resursiem, kas
parvietoti saskana ar 5. punktu, attiecigos nepieskirtos resursus péc dalibvalsts liguma var parvietot atpaka] uz vienu vai
vairakam attiecigajam avotprogrammam saskana ar Kopigo noteikumu regulas 2021.-2027. gadam attiecigajos
noteikumos izklastitajiem nosacijumiem. ”

“24. pants

Uzaicinajums iesniegt priekslikumus

4. Darba programma norada uzaicinajumus iesniegt priekslikumus, kuros var pieskirt izcilibas zimogus. Péc tam, kad
no pieteikuma iesniedzéja ir sanemta ieprieksgja atlauja, informaciju par pieteikumu un izvért§umu var darit zinamu
ieinteresétajam finansésanas iestadém, par to nosledzot vienosanos par konfidencialitati. ”

“48. pants

Accelerator

1. Accelerator mérkis ir galvenokart atbalstit tirgu rado$as inovacijas. No ta atbalsta tikai individualus atbalsta saneméjus
un galvenokart nodrosina apvienoto finanséjumu. Noteiktos apstaklos no ta var sniegt ari atbalstu arT vienigi dotacijas vai
vienigi kapitala veida.

No Accelerator sniedz $adus atbalsta veidus:

a) apvienotais finansu atbalsts MVU, tostarp jaunuznémumiem, un iznémuma gadjjumos maziem vidéjas kapitalizacijas
uzpémumiem, kuri veic radikalu un parveidojosu inovaciju, kas nav spéjiga piesaistit banku finansgjumu;

b) atbalsts, ko vienigi dotacijas veida pieskir MVU, tostarp jaunuznémumiem, kuri veic jebkadu veidu inovaciju, sakot no
pakapeniskas lidz radikalai un parveidojosai inovacijai, un kuru mérkis ir vélak izvérst plasu darbibu;

c) atbalstu, ko vienigi kapitala veida pieskir MVU, tostarp jaunuzpémumiem, kas nav spéjigi piesaistit banku finanséjumu,
var pieskirt arT tiem uznémumiem, kuri jau ir sanémusi atbalstu, ko pieskir vienigi dotacijas veida.

No Accelerator atbalstu dotacijas veida sniedz vienigi tad, ja ir izpilditi $adi kumulativi nosacijumi:

a) projekta ir ieklauta informacija par pieteikuma iesniedzéja sp&am un vélmi izvérst darbibu;

b) atbalsta sanéméjs ir jaunuzpémums vai MVU;

¢) Programmas istenosanas laikposma atbalstu vienigi dotacijas veida no Accelerator atbalsta sanéméjs sanem tikai vienu
reizi un ne vairak ka 2,5 miljonu EUR apméra.
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2. Accelerator atbalsta sanémeéjs ir tiesibu subjekts, kas kvalificgjas ka jaunuznémums, MVU vai iznémuma gadijumos
mazs vidéjas kapitalizacijas uznémums, kas ir iecergjis izvérst darbibu un kas iedibinats dalibvalsti vai asociétaja valsti.
Priekslikumu var iesniegt vai nu atbalsta sanemgjs, vai, ja atbalsta sanéméjs ir sniedzis iepriekseju pickriSanu, viena vai
vairakas fiziskas personas vai tiesibu subjekti, kas vélas izveidot vai atbalstit minéto atbalsta sanéméju. Sada gadijuma
finanséSanas noligumu paraksta tikai ar atbalsta saneméju.

3. Ar vienu pieskir§anas lémumu var paredzét un nodrosinat finanséjumu attieciba uz visiem Savienibas ieguldijuma
veidiem, kas paredzéti EIP apvienotaja finans¢juma.

4. Priekslikumus péc to individualas vertibas vérté neatkarigi ar¢jie eksperti un atlasa finanséjuma pieskirsanai atklata
uzaicindjuma iesniegt priekslikumus ar konkrétiem terminiem, pamatojoties uz 27., 28. un 29. pantu un ievérojot $a
panta 5. punktu.

5. lesniegtos priekslikumus vérté péc sadiem pieskir$anas kritérijiem:
a) izciliba;
b) ietekme;

c¢) darbibas riska pakape — kas varétu kavet ieguldjjumus, kvalitativu un efektivu IstenoSanu — un vajadziba péc
Savienibas atbalsta.

6.  Vienojoties ar attiecigajiem pieteikumu iesniedz&jiem, Komisija vai finanséSanas struktiras, kas isteno Programmu

(tostarp EIT ZIK), var tiei iesniegt izvértéSanai pec 5. punkta c) apakspunkta minéta pieskiranas kritérija priekslikumu ar

inovaciju un ievieSanu tirgo saistitai darbibai, kas jau atbilst 5. punkta a) un b) apak$punkta minétajiem kritérijiem,

ieverojot $adus kumulativos nosacijumus:

a) priekslikums izriet no jebkuras citas darbibas, ko finansé no “Apvarsnis 2020”, no Programmas vai, ievérojot izpétes
pilotprojekta posmu, kas uzsakams pirmas darba programmas ietvaros, no valsts un/vai regionalajam programmam,
sakot ar to, ka tiek apzinats pieprasijums péc $adas shémas, kuras detalizétus noteikumus paredz 1. panta 2. punkta

a) apak$punkta minétaja ipasaja programma;

b) priekslikums balstas uz iepriekseju projekta parskatu, kas tika veikts pédéjo divu gadu laika un kura novértéta
priekslikuma izciliba un ietekme un ievéroti nosacijumi un procesi, kuri sikak izklastiti darba programma.

7. lIzcilibas zimogu var pieskirt, ja ir izpilditi $adi kumulativi nosacijumi:
a) atbalsta sanéméjs ir jaunuznémums, MVU vai mazs vidéjas kapitalizacijas uzpémums;

b) priekslikums ir atbalsttiesigs un sasniedzis piemérojamas sliek$na vértibas attieciba uz 5. punkta a) un b) apak§punkta
minétajiem pieskir§anas kritérijiem;

¢) pasakums bitu atbalsttiesigs ar inovaciju saistita darbiba.
8. Attieciba uz priekslikumu, kas sanémis pozitivu vért&jumu, neatkarigi aréjie eksperti ierosina atbilstigu Accelerator

atbalstu, pamatojoties uz raditajiem riskiem un resursiem, ka arf laiku, kas vajadzigs, lai inovaciju laistu tirgti un ieviestu
plasak.

Pamatotu iemeslu dél, tostarp, pemot véra neatbilstibu Savienibas ricibpolitiku mérkiem, Komisija var noraidit
priekslikumu, ko izraudzijusies neatkarigi argjie eksperti. Par §ada noraidijuma iemesliem informé Programmas komiteju.

9. Accelerator dotacijas vai atmaksajama avansa komponents neparsniedz 70 % no atlasitas inovacijas darbibas kopé&jam
attiecinamajam izmaksam.

10.  No Accelerator sniegta atbalsta pasu kapitala un atmaksajama atbalsta komponentu istenoSanas nosacijumi ir
izklastiti Lémuma (ES) 2021/764.
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11. Liguma par atlasito darbibu nosaka konkrétus izméramus starpmeérkus un atbilstoSo prieksfinanségjumu un
maksajumus, kas veicami ka atseviskas iemaksas no Accelerator atbalsta.

EIP apvienota finansgjuma gadijuma pasakumus, kas atbilst kadai inovacijas darbibai, var sakt istenot un dotacijas pirmo
prieksfinanséjuma maksajumu vai atmaksajamo avansu var izmaksat pirms citu pieskirta EIP apvienotd finanséjuma
komponentu apg@iSanas. Attieciba uz $o komponentu apgisanu pem véra liguma paredzéto konkréto starpmérku
sasniegSanu.

12.  Saskana ar ligumu darbibu aptur, groza vai, ja tas ir pamatoti, izbeidz, ja izméramie starpmérki nav sasniegti. To var
izbeigt ari tad, ja nav izdevies nodro$inat planoto ievieSanu tirgd, Ipasi Savienibas tirgi.

[znémuma gadijumos un ja to iesaka EIP valde, Komisija var nolemt palielinat Accelerator atbalstu, ja projektu ir parskatijusi
neatkarigi aréjie eksperti. Par $adiem gadjjumiem informé Programmas komiteju. ”

“50. pants

Uzraudziba un zinosana

Komisija pastavigi uzrauga Programmas, 1. panta 2. punkta a) apak$punkta minétas ipasas programmas un EIT pasakumu
parvaldibu un Istenosanu. Lai uzlabotu parredzamibu, datu pédgjos atjauninajumus pieejama veida dara publiski
pieejamus arT Komisijas timekla vietné. Jo ipasi viena un taja pasa datubazé ieklauj datus par projektiem, ko finansé no EPP,
Eiropas partneribam, misijam, EIP un EIT.

Datubazé ieklauj:

b) informaciju par SHZ integracijas limeni, attiecibu starp zemako un augstako TGL pétnieciba, ko isteno sadarbiba, valstu
lidzdalibas paplasinasana panakto progresu, konsorciju geografisko sastavu sadarbibas projektos, pétnieku atalgojuma
dinamiku, divposmu iesnieg8anas un izvértésanas procediiras izmantosanu, pasakumiem, kuru mérkis ir veicinat
sadarbibas saites Eiropas pétnieciba un inovacija, izvertéjumu parskatiSanas iespéju izmanto$anu un sidzibu skaitu un
veidiem, klimata politikas aspektu integracijas [imeni un ar to saistitajam izmaksam, MVU lidzdalibu, privata sektora
lidzdalibu, dzimumu aspekta nemsanu veéra finansétajas darbibas, izvértésanas komisijas, padomés un konsultativajas
grupas, izcilibas zimogiem, Eiropas partneribam, ka arl par lidzfinanséjuma likmi, komplementaru un kumulativu
finansgjumu no citam Savienibas programmam, pétniecibas infrastruktiram, dotaciju pieskirSanas terminu,
starptautiskas sadarbibas limeni, pilsonu iesaistidanu un pilsoniskas sabiedribas lidzdalibu;

Priekslikums PADOMES LEMUMAM par ipadds programmas, ar ko isteno pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa” —
Pétniecibas un inovaciju pamatprogrammas — izveidi

1.1.3.  Papildu EIP aktivitates.

Papildus EIP istenos ari: Joti ieteicams visiem atlasitajiem jaunuzpémumiem un MVU, ka ari iznémuma gadijumos maziem
vidgjas kapitalizacijas uznémumiem, kaut ari ne obligati, EIP uznéméjdarbibas paatrinasanas pakalpojumiem instrumentu
Pathfinder un Accelerator aktivitasu un darbibu atbalstam. Mérkis bis sasaistit EIP finanséto novatoru kopienu, tostarp
finanséto izcilibas zimogu, ar investoriem, partneriem un publiskajiem pircéjiem. Tas nodro$inas virkni apmacibu un
mentoringa pakalpojumu EIP darbibam. Tas nodrosinas novatoriem piekluvi potencialo partneru starptautiskiem tikliem,
tostarp riipnieciskajiem, laujot papildinat vértibu kédi vai attistit tirgus iespéjas, ka ari atrast investorus un citus privata vai
korporativa finanséjuma avotus. Pasakumi ietvers tieSraides pasakumus (pieméram, starpniecibas pasakumus, pardosanas
sesijas), ka arl partneru piemekléanas platformu izstradi vai esofo platformu izmantoSanu ciesa saistiba ar InvestEU
atbalstitajiem finansu starpniekiem un EIB grupu. Sis aktivitates ari veicinas vienadranga apmainu ka macibu avotu
inovaciju ekosistéma, jo Ipasi izmantojot EIP valdes loceklus un EIP stipendiatus; ”
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PARVIETOJUMI

KNR

19. apsvérums

“(19) Lai dalibvalstim nodrosinatu pietiekamu elastibu to dalitas parvaldibas pieskirumu isteno$ana, vajadzétu bt iesp€jai

konkrétus finanséjuma apjomus parvietot starp fondiem un starp dalito parvaldibu un tiesi un netiesi parvalditiem
instrumentiem. Ja dalibvalsts konkrétie ekonomiskie un socialie apstakli to pamato, minétajam parvietojuma apjomam
vajadzétu bat lielakam.”

“26. pants

Resursu parvietoSana

1. Dalibvalstis partneribas noliguma vai programmas grozijjuma pieprasijuma, ja par to ir vienojusies programmas
uzraudzibas komiteja saskana ar 40. panta 2. punkta d) apak$punktu, var pieprasit parvietot lidz 5 % no sakotnéja valsts
pieskiruma katra fonda uz jebkuru citu instrumentu tie$a vai netie$a parvaldiba, ja $ada iespéja ir paredzéta $ada
instrumenta pamatakta.

S$a punkta pirmaja dala minéto parvietojumu un saskana ar 14. panta 1. punkta pirmo dalu veikto iemaksu summa
neparsniedz 5 % no sakotnéja valsts pieskiruma katra fonda.

Partneribas noliguma vai pieprasijuma grozit programmu dalibvalstis var arT pieprasit parvietot lidz 5 % no sakotnéja valsts
pieskiruma katra fonda uz citu fondu vai fondiem, iznemot parvietojumus, kas noteikti ceturtaja dala.

Partneribas noliguma vai pieprasijuma grozit programmu dalibvalstis var ari pieprasit papildu parvietojumu lidz 20 %
apmeéra no sakotngja valsts pieskiruma fonda starp ERAF, ESF+ vai Kohézijas fondu dalibvalsts kop€jo resursu ietvaros
atbilstigi mérkim “Investicijas nodarbinatibai un izaugsmei”. Dalibvalstis, kuru vidgjais kopégjais bezdarba limenis 2017.—
2019. gada perioda ir mazaks par 3 %, var pieprasit $adu papildu parvietojumu lidz 25 % apméra no sakotngja valsts
pieskiruma.

2. Parvietotos resursus apgist saskana ar ta fonda vai instrumenta noteikumiem, uz kuru resursi ir parvietoti, un, ja tick
veikta parvieto§ana uz instrumentiem tiesa vai netie$a parvaldiba, attiecigas dalibvalsts laba.

3. Pieprasijumos grozit programmu norada katra gada kopgjo parvietoto summu, attieciga gadijuma sadalot pa fondiem
un pa regiona kategorijam, tie ir pienacigi pamatoti, nemot véra papildinamibu un sasniedzamo ietekmi, un tiem pievieno
grozito programmu vai programmas saskana ar 24. pantu.

4. Péc apsprieSanas ar attiecigo dalibvalsti Komisija iebilst pret parvietojuma pieprasijjumu saistitajos programmas
grozijumos, ja §ads parvietojums nelabveligi ietekmétu tas programmas mérku sasniegSanu, no kuras resursi ir japarvieto.

Komisija arT iebilst pret pieprasijumu, ja ta uzskata, ka dalibvalsts nav sniegusi pietickamu pamatojumu parvietosanai
attieciba uz sasniedzamajiem rezultatiem vai ieguldijumu, kas javeic sanéméja fonda vai instrumenta tiesa vai netiesa
parvaldiba mérku sasniegsana.

5. Ja parvietojuma pieprasijums attiecas uz programmas grozijumu, var parvietot tikai turpmako kalendaro gadu
resursus.
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6.  TPF resursi, tostarp jebkuri resursi, kas parvietoti no ERAF un ESF+ saskana ar 27. pantu, nav parvietojami uz citiem
fondiem vai instrumentiem saskana ar §a panta 1.-5. punktu.

TPF nesanem parvietojumus saskana ar 1.-5. punktu.

7. Ja Komisija nav uznémusies juridiskas saistibas saskana ar tieSu vai netieSu parvaldibu attieciba uz resursiem, kas
parvietoti saskana ar 1. punktu, attiecigos neizmantotos resursus var parvietot atpakal uz fondu, no kura tie sakotnéji tika
parvietoti un pieskirti vienai vai vairakam programmam.

Saja noliika dalibvalsts iesniedz programmas grozijuma pieprasijumu saskana ar 24. panta 1. punktu vélakais Cetrus
menesus pirms saistibu termina, kas noteikts Finansu regulas 114. panta 2. punkta pirmaja dala.

8. Resursus, kas parvietoti atpaka] uz fondu, no kura tie sakotngji tika parvietoti un pieskirti vienai vai vairakam
programmarm, no programmas grozijuma pieprasjjuma iesnieganas dienas isteno saskana ar $aja reguld un konkrétu
fondu regulas izklastitajiem noteikumiem.

9.  Resursu, kas parvietoti atpaka] uz fondu, no kura tie sakotnéji tika parvietoti un pieskirti programmai saskana ar $a
panta 7. punktu, saistibu atcelSanas termins, kas noteikts 105. panta 1. punkta, sakas gada, kura uzpemas atbilstosas
budzeta saistibas. ”

“Apvarsnis Eiropa”

“15. pants

Alternativs, kombinéts un kumulativs finanséjums un resursu parvietojumi

()

5. Pec attiecigas dalibvalsts pieprasijuma resursus, kas dalibvalstim pieskirti dalita parvaldiba, var parvietot uz
Programmu, ievérojot Kopigo noteikumu regulas 2021.-2027. gadam attiecigajos noteikumos izklastitos nosacijumus.
Komisija apglist minétos resursus tie$i, saskana ar Finansu regulas 62. panta 1. punkta pirmas dalas a) apakspunktu, vai
netiesi, saskana ar minétas dalas c) apakspunktu. Minétos resursus izmanto attiecigas dalibvalsts laba.

6. Ja Komisija saskana ar tieSu vai netieSu parvaldibu nav uzpémusies juridiskas saistibas attieciba uz resursiem, kas
parvietoti saskana ar 5. punktu, attiecigos nepieskirtos resursus péc dalibvalsts liguma var parvietot atpaka] uz vienu vai
vairakdm attiecigajam avotprogrammam saskand ar Kopigo noteikumu regulas 2021.-2027. gadam attiecigajos
noteikumos izklastitajiem nosacijumiem. ”

KUMULATIVAIS FINANSEJUMS

KNR

“63. pants

Attiecinamiba

()
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9.  Darbibai var pieskirt atbalstu no viena vai vairakiem fondiem vai no vienas vai vairakam programmam un no citiem
Savienibas instrumentiem. Sados gadijumos izdevumus, kas deklaréti maksajuma pieteikuma vienam no fondiem, nav
jadeklaré vai nu attieciba uz:

a) atbalstu no cita fonda vai Savienibas instrumenta, vai

b) atbalstu no ta pasa fonda saskana ar citu programmu.

[zdevumu summu, kas ieklaujama fonda maksajuma pieteikuma, var aprékinat proporcionali katram attiecigajam fondam
un attiecigajai programmai vai programmam saskana ar dokumentu, kura izklastiti atbalsta nosacijumi.”

“Apvarsnis Eiropa”
“15. pants

Alternativs, kombinéts un kumulativs finanséjums un resursu parvietojumi

()

4. Darbiba, kas sanémusi iemaksu no citas Savienibas programmas, var sanemt iemaksu arl Programmas ietvaros ar
noteikumu, ka § iemaksa nesedz vienas un tas pasas izmaksas. Atbilstofajam finans§jumam, kas pieskirts darbibai,
pieméro attiecigas Savienibas programmas noteikumus. Kumulativais finans€jums neparsniedz darbibas kopgjas
attiecinamas izmaksas. To, kadu atbalstu sniegusas dazadas Savienibas programmas, var aprékinat péc proporcionalitates
principa saskana ar dokumentiem, kuros izklastiti atbalsta nosacijumi. ”

Apvienotais finanséjums | lidzfinansétas Eiropas partneribas

KNR
“71. pants

Programmas iestades

()

5. Ja programma atbilsto$i saviem mérkiem sniedz atbalstu no ERAF vai ESF+ programmai, ko lidzfinansé
pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa”, ka minéts “Apvarsnis Eiropa” regulas 10. panta 1. punkta b) apakspunkta, attiecigas
programmas vadosa iestade saskana ar §a panta 3. punktu ka starpniekstruktiru norada struktiiru, kas isteno programmu,

”

ko lidzfinansé pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa”.
“73. pants

Vados3as iestades veikta darbibu atlase

()

4. Vadosa iestade var nolemt darbibam, kuram pieskirts izcilibas zimogs vai kuras ir izvélétas saskana ar programmu, ko
lidzfinansé pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa”, pieskirt atbalstu tiesi no ERAF vai ESF+, ar noteikumu, ka $adas darbibas
atbilst 2. punkta a), b) un g) apakspunkta izklastitajam prasibam.

Turklat vadosas iestades pirmaja dala minétajam darbibam var piemérot attiecinamo izmaksu kategorijas, maksimalas
summas un aprékinasanas metodes, kas noteiktas saskana ar attiecigo Savienibas instrumentu. Sos elementus izklasta
3. punkta minétaja dokumenta.”
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“Apvarsnis Eiropa”

“15. pants

Alternativs, kombinéts un kumulativs finanséjums un resursu parvietojumi

()

1. Finansialas iemaksas ERAF, ESF+, EJZAF un ELFLA lidzfinansetajas programmas var uzskatit par iesaistitas dalibvalsts
ieguldijumu §is regulas 10. panta 1. punkta b) un c) apakspunkta minétajas Eiropas partneribas — ar noteikumu, ka tiek
ieveroti Kopigo noteikumu regulas 2021.-2027. gadam un konkréto fondu regulu attiecigie noteikumi. ”

Komisijas Regula (ES) 2021/1237 (2021. gada 23. jiilijs), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 651/2014, ar ko noteiktas
atbalsta kategorijas atzist par saderigam ar ieksejo tirgu, piemerojot Liguma 107. un 108. pantu

“25.a pants

Atbalsts projektiem, kuriem pieskirts izcilibas zimoga kvalitates apliecinajums

1. Atbalsts MVU pétniecibas un attistibas projektiem un prieksizpétei, kam pieskirts izcilibas zimoga kvalitates
apliecinajums saskana ar pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis Eiropa”, ir saderigs ar ieks€jo tirgu Liguma
107. panta 3. punkta nozimé un ir atbrivots no Liguma 108. panta 3. punkta noteiktas pazinosanas prasibas, ja ir izpilditi
$aja panta un I nodala paredzétie nosacjjumi.

2. Atbalstama pétniecibas un attistibas projekta vai prieksizpétes atbalsttiesigas darbibas ir tas, kas noteiktas par
atbalsttiesigam pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis Eiropa” noteikumos, iznemot darbibas, kuras nav
uzskatamas par eksperimentalas izstrades darbibam.

3. Atbalstama pétniecibas un attistibas projekta vai prieksizpétes attiecinamo izmaksu kategorijas, maksimalas summas
un aprékina metodes ir tas, kas noteiktas par attiecinimam pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis Eiropa”
noteikumos.

4. Atbalsta maksimala summa neparsniedz 2,5 miljonus EUR vienam MVU viena pétniecibas un attistibas projekta vai
prieksizpété.

5. Katram pétniecibas un attistibas projektam vai prieksizpétei paredzétais kopéjais publiskais finanséjums neparsniedz
finanséjuma apmeru, kas konkréta veida pétniecibas un attistibas projektam vai prieksizpétei noteikts pamatprogrammu
“Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis Eiropa” noteikumos.

25.b pants

Atbalsts Marijas Sklodovskas-Kiri varda nosauktajam darbibam un EPP koncepcijas pamatojuma darbibam

1. Atbalsts Marijas Sklodovskas-KirT varda nosauktajam darbibam un EPP koncepcijas pamatojuma darbibam, kuram
pieskirts izcilibas zimoga kvalitates apliecinajums saskana ar pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis Eiropa”,
ir saderigs ar ieksgjo tirgu Liguma 107. panta 3. punkta nozimé un ir atbrivots no Liguma 108. panta 3. punkta noteiktas
pazinosanas prasibas, ja ir izpilditi $aja panta un I nodala paredzétie nosacijumi.

2. Atbalstamas darbibas atbalsttiesigie pasakumi ir tie, kas noteikti par atbalsttiesigiem pamatprogrammu
“Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis Eiropa” noteikumos.
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3. Atbalstamas darbibas attiecinamo izmaksu kategorijas, maksimalas summas un aprékina metodes ir tas, kas noteiktas
par attiecinamam pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis Eiropa” noteikumos.

4.  Katrai atbalstamajai darbibai paredzétais kopéjais publiskais finanséjums neparsniedz maksimalo atbalsta apmeru,
kas noteikts pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis Eiropa”.

25.c pants

Atbalsts lidzfinansétiem pétniecibas un attistibas projektiem

1. Atbalsts lidzfinansétam pétniecibas un attistibas projektam vai priekSizpétei (ieskaitot pétniecibas un attistibas
projektus, kas tiek istenoti saskana ar Eiropas institucionalizéto partneribu, kuras pamata ir Liguma 185. vai 187. pants,
vai programmas kopfonda darbibas, kas definétas pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” noteikumos), ko isteno vismaz
tris dalibvalstis vai, alternativi, divas dalibvalstis un vismaz viena asociéta valsts, un ko transnacionalu konkursu rezultata,
pamatojoties uz izvértg§jumu un sarindojumu, atlasa neatkarigi eksperti saskana ar pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” vai
“Apvarsnis Eiropa” noteikumiem, ir saderigs ar iek$€jo tirgu Liguma 107. panta 3. punkta nozimé un ir atbrivots no Liguma
108. panta 3. punkta noteiktas pazinosanas prasibas, ja ir izpilditi $aja panta un I nodala paredzétie nosacijumi.

2. Atbalstama pétniecibas un attistibas projekta vai prieksizpétes atbalsttiesigas darbibas ir tas, kas noteiktas par
atbalsttiesigam pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis Eiropa” noteikumos, iznemot darbibas, kuras nav
uzskatamas par eksperimentalas izstrades darbibam.

3. Attiecinamo izmaksu kategorijas, maksimalas summas un aprekina metodes ir tas, kas noteiktas par attiecinamam
pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis Eiropa” noteikumos.

4. Paredzétais kopéjais publiskais finanséjums neparsniedz finanséjuma apméru, kas pétniecibas un attistibas projektam
vai prieksizpétei noteikts péc atlases, sarindoSanas un izvértéSanas saskana ar pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” vai
“Apvarsnis Eiropa” noteikumiem.

5. Pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis Eiropa” finanséjums sedz vismaz 30 % no pétniecibas un
inovacijas darbibu vai inovacijas pasikumu kopgam attiecinamajam izmaksam, kas noteiktas pamatprogrammas
“Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis Eiropa”.

25.d pants

Atbalsts komandsadarbibas pasaikumiem

1. Atbalsts lidzfinansétiem komandsadarbibas pasakumiem, kuros piedalas vismaz divas dalibvalstis un kurus
transnacionalu konkursu rezultata, pamatojoties uz izvértéjumu un sarindojumu, atlasa neatkarigi eksperti saskana ar
pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis Eiropa” noteikumiem, ir saderigs ar iek3gjo tirgu Liguma
107. panta 3. punkta nozimé un ir atbrivots no Liguma 108. panta 3. punkta noteiktas pazinosanas prasibas, ja ir izpilditi
$aja panta un I nodala paredzétie nosacjjumi.

2. Lidzfinanséto komandsadarbibas pasakumu atbalsttiesigie pasakumi ir tie, kas noteikti par atbalsttiesigiem
pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis Eiropa” noteikumos. Nav ietvertas darbibas, kuras nav uzskatamas par
eksperimentalas izstrades darbibam.

3. Attiecinamo izmaksu kategorijas, maksimalas summas un aprékina metodes ir tas, kas noteiktas par attiecinamam
pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis Eiropa” noteikumos. Turklat attiecinamas izmaksas ir arT izmaksas par
ieguldijumiem materialajos un nematerialajos aktivos, kas saistiti ar projektu.

4. Paredzétais kopéjais publiskais finanséjums neparsniedz finanséjuma apmeéru, kas komandsadarbibas pasakumiem
noteikts péc atlases, sarindoSanas un izvértésanas saskana ar pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis Eiropa”
noteikumiem. Turklat atbalsts neparsniedz 70 % no ieguldfjumu izmaksam attieciba uz ieguldjjumiem materialajos un
nemateridlajos aktivos, kas saistiti ar projektu.
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5. Attieciba uz ieguldjjumu atbalstu infrastruktiirai komandsadarbibas pasakuma ietvaros pieméro 3adus papildu
nosacijumus:

a) ja infrastruktdras ietvaros veic gan saimniecisko, gan nesaimniecisko darbibu, katra darbibas veida finansgjumu,
izmaksas un ienémumus uzskaita atseviski, pamatojoties uz konsekventi piemérotiem un objektivi pamatojamiem
izmaksu uzskaites principiem;

b) par infrastruktiras ekspluataciju vai izmanto$anu pieprasita cena atbilst tirgus cenai;

¢) piekluve infrastruktiirai ir nodro$inata vairakiem lietotdjiem, un to pieskir parredzama un nediskrimingjosa veida.
Uzpémumiem, kuri ir finansgjusi vismaz 10 % no infrastruktiiras ieguldijumu izmaksam, var pieskirt privilegétu
piekluvi ar izdevigakiem nosacijumiem. Lai novérstu parmérigu kompensaciju, nodrosina, ka i piekluve ir sameriga ar
uzpémuma dalu ieguldjjumu izmaksas un attiecigie nosacijumi ir publiskoti;

d) ja publiskais finansgums infrastruktiirai pieskirts gan saimnieciskajai, gan nesaimnieciskajai darbibai, dalibvalstis
izveido uzraudzibas un atgiiSanas mehanismu, lai nodrosinatu, ka gadijuma, ja saimnieciskas darbibas Ipatsvars ir
lielaks salidzinajuma ar situaciju, kas prognozéta atbalsta pieskirSanas laika, netiek parsniegta piemérojama atbalsta
intensitate.”
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